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. INSTRUKCJA
UZYTKOWANIA OBUWIA

Obuwie produkowane przez PPO PP spetnia wymagania dla $rodkéw ochrony indywi; j zgodnie z Rozporza:

dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz z odpowiednig norma:

« 150 20345: 2011 Srodki Ochrony Indywidualnej - Obuwie bezpieczne (z podnoskiem zabezpieczajacym palce stopy, ktérego wytrzymatos¢ jest badana przy
uderzeniu o energii 200 J)

« 150 20347: 2012 Srodki Ochrony Indywidualnej - Obuwie zawodowe (bez podnoska ochronnego/bezpiecznego)

W celu jed nego zidenty ia poziomu ochrony obuwia nalezy odczyta¢ symbole zamieszczone na
wszywce wewnatrz obuwia a ich znaczenie sprawdzi¢ ponizej. Przyktad ia obuwia zap zostat
wod iedniejw tabeli i je nome, zgodnie zktéra obuwie zostato wykonane, kategorig obuwia,

symbol odpornosci na poslizg oraz symbole wtasciwosci dodatkowych, jezeli obuwie takie posiada.

SB — obuwie spetniajace wymagania podstawowe (w tym m. in. ochrona palcow)

S1 — wymagania podstawowe -+ zamknigty obszar piety + wiasciwosci antyelektrostatyczne + absorpcja energii w obszarze
piety + odpornos¢ na olej napedowy)

S2 — jak S1 + przepuszczalnosc wody i absorpcja wody

S$3 — jak S2 + odpornosc na przebicie + urzezbiona podeszwa

wymagania podstawowe + zamknigty obszar piety + wiasciwosci antyelektrostatyczne + absorpcja energii w obszarze

= piety + odpornosé na olej napedowy

S5 — jak S4+ odpornos¢ na przebicie + urzezbiona podeszwa

OB — wymagania podstawowe

01 — wymagania podstawowe + zamknigty obszar pigty + wiasciwosci antyelektrostatyczne + absorpcja energii w obszarze
piety

02 — jak 01 + przepuszczalnosc wody i absorpcja wody

03 — jak 02 + odpornos¢ na przebicie + urzezbiona podeszwa

wymagania podstawowe -+ zamknigty obszar pigty + wiasciwosci antyelektrostatyczne + absorpcja energii w obszarze

piety

05 — jak 04 -+ odpornos¢ na przebicie + urzezbiona podeszwa

04 —

SRA — odpornos¢ na poslizg na padtozu ceramicznym pokrytym roztworem laurylosiarczanu sodu (NaLS)
SRB — adporosc na poslizg na podtozu ze stali pokrytym glicerolem

SRC — odpornos¢ na poslizg na obydwu w/w podozach

P — odpornosé na przebicie
A — obuwie antyelektrostatyczne
E — absorpcja energii w obszarze pigty
M — ochrona srédstopia
Cl— izolacja spodu od zimna
HI — izolacja spodu od ciepta
FO — odpornosc podeszew na olej napedowy
HRO — odpornosc na kontakt z goracym podtozem
WRU — przepuszczalnos¢ wody i absorpcja wody
WG — oznacza, Ze obuwie spetnia wymagania okreslone dla obuwia stosowanego podczas spawania

Trwatos¢ obuwia bezpiecznego jest wprost proporcjonalna do warunkow jego uzytkowania jakosci utrzymania. Obuwie nalezy zawsze nosic whasciwie zasznuro-
wane lub zapigte, dostosowujac uprzednio rozmiar do potrzeb indywidualnych pracownika. Przed uzyciem nalezy kazdorazowo sprawdzic stan techniczny obuwia
Obuwie uszkodzone nie powinno by¢ uzywane. Objawami utraty whasciwosci uzytkowych i ochronnych obuwia s3 w szczegdlnosci: oddzielenie sie podeszwy od
wierzchu lub warstwy bieznika od zasadniczej czesci podeszwy, uszkodzenie potczen szytych, uszkodzenie zapigc, przetarcie materiatu wierzchowego, starcie
wystepow urzezbienia spodu, uszkodzenia mechaniczne czesci sktadowych. Nieprzestrzeganie zaleceri spowoduje obnizenie skutecznosci dziatania ochronnego
uzytkowanego obuwia. Podczas wyboru obuwia nalezy zwrdcic szczegolng uwage na to, aby wybrany rodzaj, rozmiar i szerokos¢ doktadnie odpowiadaty Parstwa
potrzebom. Nalezy takze uwzglednic cel uzycia, wykonanie, materiati sposéb pielegnacji. Nasze obuwie wykonywane jest ze skor naturalnych, dlatego dopuszcza
sie w obuwiu roznice w odcieniach koloréw lub thoczer materiatu wierzchowego. Prawidtowa i odpowiednia konserwacja zasadniczo wydtuzy zywotnos¢ obuwia

(Obuwie bezpieczne i zawodowe nalezy przechowywac w pomieszczeniach zamknietych i zabezpieczonych przed przemoczeniem, przewiewnych, suchych o
temperaturze pokojowej. Opakowania powinny zapewni¢ wymiane wilgotnosci  otoczeniem (nie dozwolone s3 opakowania z tworzyw sztucznych np. worki,
torby foliowe). W razie zamoczenia obuwia, nalezy wysuszyc je w sposob naturalny z dala od bezposredniego Zrodta ciepta. Do bezpiecznego transportu obuwia
wasciwym opakowaniem sg oryginalne opakowania producenta

Zuwagi na mozliwos¢ utraty wiasciwosci obuwia zaleca sig nie przechowywac obuwia ponad 12 m-cy od zakupu do rozpoczecia uzytkowania.

Po skoriczonej pracy nalezy oczyscic abuwie przy pomocy szczotki bez uzywania rozpuszczalnikéw organicznych. Wilgotne obuwie suszy¢ w temperaturze poko-
jowej, najlepiej w przewiewnym miejscu i z dala od Zrodia ciepfa, po wysuszeniu nanies¢ paste obuwniczg. Do obuwia z wierzchami z weluru i nubuku past nie
stosowac — mozna uzy¢ impregnatow w aerozolu

Srodkiochrony indywidualnej, w tym obuwie bezpieczne i zawodawe, podlegaja procesowi starzenia. Najczesciej przyczyng utraty parametréw ochrony na skutek
starzenia si¢ obuwia s czynniki: mechaniczne, chemiczne oraz promieniowanie nadfioletowe (promieniowanie sfoneczne).

Odpowiedzialnos¢ producenta za wady fizyczne produktow requlowana jest Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks Cywilny Dz. U. z 2016r. poz. 380, 585 (ze
zm.), szczegolnie art. 556-568 Kodeksu Cywilnego dotyczacej rekojmi za wady.

QOkres rekojmi i okres trwatosci s to dwa rozne pojecia. Okres trwatosci obuwia zalezy od sposobu i czestotliwosci stosowania i nie musi byc taki sam jak okres.
rekojmi. Oznacza to, ze przy intensywnym, codziennym lub cafodniowym uzytkowaniu obuwia okres trwatosci moze byc krétszy.

Obuwie przekazane do reklamacji powinno by¢ czyste. Podczas sktad
~ dowdd zakupu towaru (paragon, faktura, dowod zapaty),
~ protokdt z opisem wystapienia wady fizycznej,

~ opis warunkow w jakich obuwie byto uzytkowane,

~ informacje o dacie rozpoczecia obuwia przez

iareklamacji kupujacy powinis yé:

Ialecasig, aby obuwie antyelektrostatyczne byto stosowane wtedy, gdy zachodzi koniecznos¢ mozliwosci Neqo poprzez
odprowadzenie tadunkow elektrostatycznych tak, aby wykluczy¢ niebezpieczedstwo zaptonu od iskry, np. palnych substandji i par oraz gdy nie jest catkowicie
wykluczone ryzyko porazenia elektrycznego spowodowaneqo przez urzadzenia elektryczne lub elementy znajdujce sie pod napieciem. Zaleca sie jednak zwr-
cenie uwagi na to, ze obuwie antyelektrostatyczne nie moze zapewnic wystarczajacej ochrony przed porazeniem elektrycznym, gdyz wprowadza jedynie pewng
rezystancje elektryczng miedzy stopa a podtozem. Jezeli niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego nie zostato catkowicie wyeliminowane, niezbedne s dalsze
Srodki w celu uniknigcia ryzyka. Zaleca si, aby takie rodki oraz wymienione nizej badania byty czescia programu zapobiegania wypadkom na stanowisku pracy.
Lalecasig, aby zgodnie z dowiadczeniami rezystancja elektryczna wyrobu zapewniajaca pozadany efekt antyelektrostatyczny w okresie uzytkowania byta nizsza
niz 1000 MQ. Dla nowego wyrobu dolng granicg rezystandji elektrycznej okreslono na poziomie 100 k(, aby zapewnic ograniczong ochrong przed niebezpiecz-
nym porazeniem elektrycznym lub przed zaptonem w sytuacji uszkodzenia urzadzenia elektrycznego pracujaceqo przy napieciu do 250 V. Jednak uzytkownicy
powinni by¢ Swiadomi tego, ze w okreslonych warunkach obuwie moze nie stanowic dostatecznej ochrony i dla ochrony uzytkownika powinny by¢ zawsze
podjete dodatkowe Srodki ostroznosci.

Rezystancja elektryczna tego typu obuwia moze ulec znacznym zmianom w wyniku zginania, zanieczyszczenia lub pod wptywem wilgoci. Obuwie to nie bedzie
spetniato swojej zatozonej funkeji podczas uzytkowania w warunkach mokrych. Jest wiec niezbedne dazenie do tego, aby obuwie spetniato swojg zatozong
funkcje odprowadzania fadunkdw i zapewniato ochrong przez caty czas eksploatacji. Zaleca sig uzytkownikom ustalenie wewngtrzaktadowych badari rezystanji
elektrycznej i prowadzenie ich w regulamych i czestych odstepach czasu

Obuwie klasyfikacji | moze absorbowac wilgoc, jesli jest noszone przez dhugi czas, a w wilgotnych i mokrych warunkach moze stac sie obuwiem przewodzacym
Jesli obuwie jest uzytkowane w warunkach, w ktdrych materiat podeszwowy ulega zanieczyszczeniu, zaleca sie, aby uzytkownik zawsze sprawdzat whasciwosci
elektryczne obuwia przed wejsciem w obszar niebezpieczny.

Taleca sie, aby w miejscach, gdzie uzywane jest obuwie antyelektrostatyczne, rezystancja podtoza nie byta w stanie zniwelowac ochrony zapewnianej przez
obuwie.

Ialeca sie takze, aby w czasie uzytkowania obuwia zadne elementy izolujace nie byty umieszczane pomiedzy podpodeszwa obuwia i stopa uzytkownika. Jesli
jakakolwiek wktadka jest umieszczana pomiedzy podpodeszwa i stopg, zaleca sie sprawdzanie whasciwosci elektrycznych ukfadu obuwie/wktadka.
Wiasciwosci antyelektrostatyczne sprawdzane sa na obuwiu z umieszczona w nim wysciotka. By zapewni¢ whasci-
wosci ostatyczne obuwie powi by¢ uzy z oryginalna wysciotka. Moze ona by¢ zastapiona
wytacznie wysciotka tego samego typu zakupiong u producenta.
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Nr normy Symbol kategoril  Symbole wiasciwosci Symbol odpornosci
miedzynarodowej dodatkowych na poslizg

Obuwie oznaczone znakiem ESD niezaleznie od wiasciwosci antyelektrostatycznych, spetnia takze wymagania dla wyposazenia zabezpieczajaceqo przed zjawi-
skiem ESD (wytadowanie elektrostatyczne).
Elektrycznosc statyczna moze byc okreélona, jako nadmiar lub brak elektronéw na powierzchni ciata, ktdra w sytuacji normalnosci (stanu normalnego) jest
neutralna (zerowa).
Ciato natad: lektrostatycznie dazy do elektrycznosci statycznej (ESD) i w tym procesie tworzy pewne zjawiska, ktdre moga spowodowac
szkody w stosunku do rzeczy znajdujacych sig w poblizu.
W sposéb szczegdlny wptyw ten moze by¢ wywierany na wszystkie urzadzenia (przyrzady) czute na zjawiska elektrostatyczne ESD. Urzadzen takich, wraz 2
e wzrostem zaawansowania techniczno-technologicznego przybywa w wielu dziedzinach gospodarki. Potrzeba ochrony przed niepozadanym natadowaniem
elektrostatycznym wystepuje na wielu stanowiskach przemystu elektronicznego i samochodowego.
W abszarach, w ktdrych wykorzystywane s3 urzadzenia b. czute na niepozadane wytadowanie elektrostatyczne wyznacza sie strefy chronione (EPA). Dia takich
warunk6w pracy wymaganym wyposazeniem jest m.in. obuwie chronigce przed ESD.
Wymagania dla obuwia chroniacego przed zjawiskiem ESD zawarte sa w normie PN-EN 61340-5-1:2017 wprowadzajacej w Polsce norme europejskg EN 61340~
5-1:2016.
Rezystancja obuwia przewodzgcego winna by¢ mniejsza niz 5 x 105 (), a obuwia rozpraszajacego tadunek- nie mniejsza niz 5 x 105 Qi nie wigksza niz 1x 108 (.
Dla skutecznosci ochrony przed ESD istotny jest pomiar rezystancji uktadu cztowiek/obuwie/podtoga. Wyzej wymieniona norma mowi, ze rezystancja takiego
ukladu winna by¢ mniejsza niz 3,5%107 Q.
(Obuwie wymaga sprawdzania w reqularnych odstepach czasu i zaleca sie, aby jego kontrola byta przeprowadzona podczas jego noszenia, poniewaz w niektdrych
przypadkach rezystancja pomiedzy skorg cztowieka i obuwiem moze by¢ bardzo wysoka
Obuwie przed wprowadzeniem na rynek podlega badaniom wg metod okreslonych w PN- EN 61340-4-3:2003.
Obuwie oznaczone znakiem ESD jest obuwiem elektrostatycznie rozpraszajacym, a jego wiasciwosci badano po kondycjonowaniu w warunkach okreslonych
przez PN-EN 61340-4-3:2003 jako klasa klimatu 3. Jest przeznaczone do fadunku elektrostatycznego na ciele uzytkownika i/lub do
rozpraszania powstatych fadunkéw tak, aby zapobiec uszkodzeniu przyrzadow wrazliwych na ESD, z ktdrymi uzytkownik ma kontakt.
Obuwie posiada wszywke zawierajaca niniejsze logo orazinformacje o klasie klimatu 3 — rozpraszajace.
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SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ
INSTYTUT PRZEMYSLU SKORZANEGO
Nr jednostki notyfikowanej: 1439
ul. Zgierska 73, 91-462 todz

CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
Nr jednostki notyfikowanej: 1437
ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa

Karty p ow oraz ji $ci znajduja sie na stronie internetowej producenta:

http://www.ppo.pl/
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FOOTWEAR INSTRUCTIONS
FOR USE

Footwear produced by PPO PP meets the requirements for personal protective equipment in accordance with the
ion of the p Parli; and of the Council (EU) 2016/425 and the appropriate standard:

150 20345: 2011 Personal protective equipment — Safety footwear (with toe caps protecting toes, whose strength is tested at an energy level of 200 J)

« 150 20347: 2012 Personal protective equipment — Occupational footwear (without protective/safety toe caps)

In order to enable unambiguous identification of the footwear protection level, read the symbols on the shoe tag

and check their meaning below. An appropriate table below presents an example of footwear marking. Marking

indicates the standard in accordance with which the footwear was made, the footwear category, the slip resistance

symbol, and the symbols of additional properties, if any.

SB — footwear meeting basic requirements (including toe protection)

S1 — basicrequirements + closed seat area + antistatic properties + energy absorption at seat area + resistance to diesel oil)
S$2 — S1+ water penetration and absorption

S$3 — 52+ penetration resistance + cleated outsole

S4 — basic requirements + closed seat area + antistatic properties + energy absorption at seat area + resistance to diesel oil

S5 — 54+ penetration resistance + cleated outsole

OB —  basicrequirements.

01 —  basicrequirements + closed seat area + antistatic properties + energy absorption at seat area
02 — 01+ water penetration and absorption

03 — 02+ penetration resistance + cleated outsole

04 — basic requirements + closed seat area + antistatic properties + energy absorption at seat area

05 — 04+ penetration resistance + cleated outsole

SRA — slip resistance on ceramic tile floors covered with sodium lauryl sulfate (SLS)
SRB — slip resistance on steel floors covered with glycerol

SRC — slipresistance on both above mentioned types of floor

P— penetration resistance
A — antistatic footwear
E — energy absorption at seat area
M — metatarsal protection
€l — coldinsulation of a sole complex
HI — heatinsulation of a sole complex
FO — sole resistance to diesel oil
HRO — resistance to contact with hot floor
WRU — water penetration and water absorption
WG —  means that footwear meets the requirements for footwear used during welding

The safety footwear durability is directly proportional to the conditions of its use and maintenance quality. Footwear should always be properly laced or fastened,
previously adjusting the size to the individual needs of the employee. Before every use, the technical condition of footwear should be checked. Damaged footwear
should not be used. Symptoms of losing utility and protection properties of footwear include in particular: separation of sole from the top or the tread layer from
the main part of sole, damage to sewn connections, damage to fasteners, wipe-down of outer material, wear-out of cleated outsole, mechanical damage to com-
ponents. Failure to follow these recommendations will cause a reduction in effectiveness of the used footwear protection. When choosing footwear, itis necessary
to pay special attention to select a footwear type, size, and width which precisely satisfy the user's needs. The intended use, manufacturing accuracy, material, and
maintenance method should also be taken into consideration. Our footwear is made of natural leather, thus differences in colour shade or outer material embossing
are permissible. Proper and correct maintenance will significantly extend the lifecycle of footwear.

Safety and occupational footwear should be stored in closed, ventilated, dry areas at room temperature, which are protected against soaking. Packaging should
ensure moisture exchange with the environment (plastic packaging, e.g. plastic or foil bags are not allowed). Wet footwear should be dried in a natural way, far
from direct sources of heat. For safe transport of footwear, the proper packaging is the ariginal one provided by the manufacturer.

To make sure footwear does not lose its features, itis recommended not to store footwear for over 12 months from purchase to first use.

After finished wark, footwear should be cleaned with a brush without using organic solvents. Dry moist footwear at room temperature, in a ventilated place
and far from heat sources, apply shoe polish after drying. Do nat apply shoe polish to footwear made from velour and nubuck — you can use aerosol impregnate.
Personal protective equipment, including safety and occupational footwear, is subject to aging process. Most often, the cause of losing protection parameters due
to footwear aging are the following factors: mechanical, chemical factors and ultraviolet radiation (sun radiation)

Producer's responsibility for physical defects is regulated by the Act of 23 April, 1964, the Civil Code Journal of Laws of 2016, item 380, 585 (as amended), in
particular, Articles 56-568 of the Civil Code on the warranty for defects.

Warranty period and durability period are two different terms. Footwear durability term depends on the way and frequency of using it and does not have to equal
the warranty period. It means thatin case of intensive, everyday or all-day-long usage of footwear, the durability period can be shorter.

Footwear under complaint should be clean. When submitting a claim, a buyer should provide:

~ aproof of product purchase (a receipt, an invoice, a proof of payment),

~ aprotocol with a description of physical defect occurrence,

~ adescription of conditions in which footwear was used,

~ information about the starting date of using footwear by its direct user.

Itis recommended to use antistatic footwear when there is necessity to reduce the possibility of electrostatic charge through electrostatic charge draining so as
to exclude the danger of ignition from spark, e.g. flammable substances and steams and when the risk of electric shock caused by electrical devices or elements
under voltage is not entirely excluded. It is recommended to pay attention to the fact that antistatic footwear cannot provide sufficient protection aqainst elec-
tric shock because it introduces only some electrical resistance between feet and the floor. If the danger of electric shock is not completely eliminated, further
measures in order to avoid the risk are necessary. It is recommended that such measures and the below mentioned tests are a part of a program for accidents
prevention at the work station.

Itis recommended that, in accordance with past experience, electrical resistance of the product providing the desired antistatic effect during the period of use
was lower than 1000 MQ. For a new product, the electrical resistance lower limit is specified at the level of 100 kQ in order to ensure limited protection against
dangerous electric shock or against ignition in a situation of an electrical device damage working under voltage up to 250 V. However, users should be aware of the
fact thatin specific conditions, footwear may not constitute sufficient protection and for the user's protection, there should always be additional precautions taken
Electrical resistance of this type of footwear can significantly change as a result of bending, presence of dirt or under the influence of moisture. This footwear
will not perform its assumed function when used in wet conditions. It is thus necessary to aim at ensuring that the footwear performs its assumed function of
draining charges and ensuring protection for the whole time of exploitation. Users are recommended to establish internal electrical resistance tests and conduct
them at regular and frequent time intervals.

Class | footwear can absorb moisture if it is worn for a long time, and in moist and wet conditions, it can become conductive footwear.

If footwear is used in conditions in which the sole material is unclean, it is recommended that the user always checks electrical properties of the footwear before
entering a danqemus area.

Itis recommended that in places where antistatic footwear is used, the floor resistance does not eliminate the protection ensured by the footwear.

Itis also recommended that when using footwear, no isolating elements are placed between the footwear insoles and the user’s foot. If any shoe insert is placed
between the footwear insole and foot, itis recommended to check electrical properties of the footwear/insert system.

Antistatic properties are checked on footwear with the liner placed inside. In order to ensure antistatic properties,
footwear should be used with its original liner. It can only be replaced with a liner of the same type purchased at
the manufacturer’s.

Size Pattern symbol Batch no. Production date
\ /
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International Category symbol  Additional property Slip resistance
standard No. symbol symbol

Footwear marked with the ESD sign, reqardless of antistatic properties, also meets the requirements for equipment protecting against the ESD phenomenon
(electrostatic discharge).
Static electricity can be described as an excess or lack of electrons on the body surface, which in a situation of normality (normal conditions) is neutral (zero).
An electrostatically charged body aims at discharging static electricity (ESD) and, in this process, it creates some phenomena which can cause damage in relation
to objects presentin the surroundings.
Ina particular way, this effect can by donall devices (instruments) which are sensitive to electrostatic ESD Alongwithanincreasein the technical
and technological advancement. such devices are on the rise in many areas of economy.
The need for protection against undesired electrostatic charge is experienced in many stations of electronic and automotive industry.
In areas where devices which are very sensitive to undesired electrostatic discharges are used, protected areas (EPA) are established. For such work conditions, it
is required to use, among others, footwear protecting against ESD. Requirements for footwear protecting against the ESD phenomenon are contained in PN-EN
61340-5-1:2017, introducing the European standard EN 61340-5-1:2016 in Poland.
The resistance of conductive footwear should be lower than 5 x 105 0, and in case footwear dispersing charge — not lower than 5 x 105 0 and not greater than 1
x108 0. For the effectiveness of protection against ESD, the measurement of resistance of the human/footwear/floor system is important. The above mentioned
standard states that resistance of such a system should be lower than 3.5 107 Q.
Footwear requires reqular check-ups, and itis recommended that its control is conducted at the time when the footwear is worn because, in some cases, resistance
between human skin and footwear can be very high.
Before the introduction of footwear on the market, it is tested according to methods specified in PN- EN 61340-4-3:2003. Footwear marked with the ESD sign is
electrostatically dispersing footwear, and its properties have been tested after conditioning in conditions specified by PN-EN 61340-4-3:2003 as climate class 3.
Itis designed to prevent electrostatic charge accumulation on the user's body and/or for dispersing charges present so as to prevent the damage of instruments
sensitive to ESD with which the user has contact.
Footwear has an insert with this logo and the information about the climate class 3 - dispersing.

@

LUKASIEWICZ RESEARCH NETWORK
INSTITUTE OF LEATHER INDUSTRY
No. of a notified body: 1439
ul. Zgierska 73, PL-91-462 todz

CENTRAL INSTITUTE FOR LABOUR PROTECTION - NATIONAL RESEARCH INSTITUTE
No. of a notified body: 1437
ul. Czerniakowska 16, PL-00-701 Warszawa

Catalogue product sheets and declarations of conformity can be found at the producer’s website:

http://www.ppo.pl/
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUHE
Die von der Firma PPO PP produzierten Schuhe erfiillen die an die persénliche Schutzausriistung gestellten Anfor-

derungen, gem. Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates (EU) 2016/425 und entsprechender Norm:
« 150 20345: 2011 Personliche Schutzausriistung - Sicherheitsschuhe (mit Schutzkappe zum Schutz der Zehen, deren Schutzwirkung mit einer Priifenergie

von 200 J gepriift wurde)
« 150 20347: 2012 Persnliche Schutzausriistung - Berufsschuhe (ohne Schutzkappe zum Schutz der Zehen)
Fiirdie eindeuti ifizierung der Scl der Schuhe soll man die Symbole, die auf einem Etikettim Inneren

des Schuhs eingendht wurden, lesen und ihre Bedeutung nachstehend priifen. Ein Beispiel fiir die Kennzeichnung
der Schuhe wurde in der entsprechenden Tabelle dargestellt. Die Kennzeichnung zeigt die Norm, geméB welcher
die Schuhe herg wurden, die Sc ie, Symbole der Rutschfestigkeit und Symbole der zusatzlichen
Eigenschaften, falls die Schuhe iiber sie verfiigen.

SB — Schuhe, die die Grundanforderungen erfiillen (darunter u.a. Zehenschutz)

S1 — Grundanforderungen + geschlossener Fersenbereich + antistatisch + Energieaufnahme im Fersenbereich + dl- und
benzinresistent)

S$2 — wie S1+ Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme

S$3 — wie S2 und zusétzliche Durchtrittsicherheit + profilierte Laufsohle

Grundanforderungen + geschlossener Fersenbereich + antistatisch + Energieaufnahme im Fersenbereich + dl- und
benzinresistent

S5 — wie S4 + Durchtrittsicherheit + profilierte Laufsohle

s4—

OB — Grundanforderungen

01 — Grundanforderungen + geschlossener Fersenbereich + antistatisch + Energieaufnahme im Fersenbereich
02 — wie 01+ Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme

03 — wie 02 + Durchtrittsicherheit + profilierte Laufsohle

04 — Grundanforderungen + geschlossener Fersenbereich + antistatisch + Energieaufnahme im Fersenbereich

05 — wie 04+ Durchtrittsicherheit + profilierte Laufsohle

SRA — Rutschhemmung (Testverfahren: ikfl ini (NaL$) Y Lésung)
SRB — Rutschhemmung (Testverfahren: Stahlboden/Glycerin)
SRC — Rutschhemmung (Testverfahren: SRA und SRB bestanden)

P — Durchtrittsicherheit

A — antistatische Schuhe
E — Energieaufnahme im Fersenbereich
M — MittelfuBschutz
Cl— Kalteisolierung
HI — Warmeisolierung
FO — 0l-und benzinresistente Sohle
HRO — Verhalten gegeniiber Kontaktwarme
WRU — Bestandigkeit des Schuhoberteils gegen Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme
WG — SchweiBerstiefel Priifung des Widerstands gegen Einwirkung von geschmolzenen Metallspritzern

Die Haltbarkeit der Sicherheitsschuhe ist direkt proportional zu den Bedingungen, unter welchen sie genutzt werden sowie zu der Pflegequalitat. Die Schuhe sollen immer
ordentlich geschniirt oder geschlossen werden, die GroBe soll an die Bedirfnisse des Mitarbeiters angepasst werden. Vor der Benutzung soll man jedes Mal den technischen
Zustand der Schuhe priifen. Beschddigte Schuhe dirfen nicht genutzt werden. Die Anzeichen fiir den Verlust der Gebrauchseigenschaften und Schutzfunktionen der Schuhe
sind insbesondere: die Trennung der Sohle vom Oberteil oder die Trennung der profilierten Laufsohle von der Brandsohle, Beschadigung der genahten Verbindungen,
Beschadigung der Verschlusselemente, Abnutzung des AuBenmaterials durch Reiben, Abnutzung der profilierten Sohle, mechanische Beschadigungen der Bestandsele-
mente. Die Nichteinhaltung der Empfehlungen filhrt zu verminderten Schutzeigenschaften der benutzten Schuhe. Wahrend der Wahl von Schuhen, soll man besonders
darauf achten, dass die gewahlte Art, GroBe und Breite lhren Bedirfissen ganz genau entsprechen. Es sollen auch das Ziel der Benutzung, die Ausfihrung, das Material
und Art und Weise der Schuhpflege beachtet werden. Unsere Schuhe werden aus Naturleder produziert, deswegen kinnen sie sich in Bezug auf Farbton, und Pragung des
Obermaterials unterschieden Die ordentliche und entsprechende Pflege wird die Lebensdauer der Schuhe erheblich steigern.

Die Sicherheitsschuhe und Berufsschuhe sollen in geschlossenen Raumen aufbewahrt werden, die vor Nasse geschiitzt, qut beliiftet, trocken sind und in welchen Zim-
mertemperatur herrscht. Die Verpackung soll den Austausch der Feuchte mit der Umgebung sichern (es werden keine Verpackungen aus Kunststoff, z.B. Beutel, Tiiten
zugelassen) Sollten die Schuhe nass werden, soll man sie auf natirliche Art und Weise trocknen lassen, weit von einer direkten Warmequelle. Um die Schuhe sicher
transportieren zu kannen, soll man die Originalverpackung des Produzenten nutzen.

Aufgrund des mdglichen Verlusts von Gebrauchseigenschaften der Schuhe, wird eine Aufbewahrung von Schuhen von mehr als 12 Monate ab Einkauf bis zum Beginn
der Nutzung nicht empfohlen.

Nach beendeter Arbeit sollen die Schuhe mit Hilfe einer Birste ohne organische Verdiinner gereinigt werden. Nasse Schuhe sollen in Zimmertemperatur getrocknet werden,
am besten an einem gut belifteten Ort, weit von Warmequelle, nach dem Trocken mit der Schuhcreme behandelt werden. Schuhe aus Nubukleder oder Veloursleder
behandelt man nicht mit Schuhcreme - man soll entsprechenden Impragnier-Spray benutzen.

Die persdnliche Schutzausriistung, darunter Sicherheits- und Berufsschuhe unterliegen dem Die haufig: ache fiir den Verlustvon Schutzparametern
aufgrund der Alterung von Schuhen sind mechanische und chemische Faktoren sowie UV-Strahlung (Sonneneinstrahlung).

Verantwortung des Herstellers fiir physische Produktméngel wird im Gesetz vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch, GBI. von 2016, Pos. 380, 585 (mit Anderungen) geregelt,
insbesondere Art. 556-568 des Zivilgesetzbuchs iber die Mangelgewahrleistung.

Der Zeitraum der Gewahrleistung und der Zeitraum der Haltbarkeit sind zwei verschiedene Begriffe. Haltbarkeit der Schuhe hangt von der Art und Weise und der Haufig-
keit ihrer Nutzung und muss der Lange der Gewahrleistung entsprechen. Das bedeutet, dass bei einer intensiven, taglichen, oder ganztagigen Nutzung der Schuhe, die
Haltbarkeitszeit kiirzer sein kann

Die zur Bearbeitung der Reklamation iibergebenen Schuhe sollen sauber sein. Bei der Einreichung der Reklamation
soll der Kaufer Folgendes mitliefern:

~ Kaufnachweis (Kassenzettel, Rechnung, Zahlungsnachweis),

~ Protokoll mit der Beschreibung des physischen Mangels,

— Beschreibung von Bedingungen, unter welchen die Schuhe genutzt wurden,

~ Information iber das Datum des Beginns der Nutzung der Schuhe durch den direkten Nutzer.

Eswird empfohlen, antistatische Schuhe zu benutzen, wenn es notwendig wird, die Mglichkeit der elektrostatischen Aufladung durch das Abfiihren von elektrostatischen
Ladungen zumindern, um die Gefahr der Brandentstehung durch Funken von z.B. flammbaren Substanzen und Gasen hlieen, und das Risiko des Stromschlag
durch die elektrischen Einrichtungen oder Elemente unter Spannung nicht vollkommen ausgeschlossen wird. Man soll jedoch beachten, dass die antistatischen Schuhe
keinen ausreichenden Schutz vor Stromschlag bieten kannen, weil sie eine gewisse elektrische Resistenz zwischen dem FuB und dem Untergrund einfiihren. Wurde die
Stromschlaggefahr nicht vollstandig eliminiert, sollen weitere MaBnahmen ergriffen werden, um das Risiko zu vermeiden. Es wird empfohlen, dass solche MaBnahmen
und die unten aufgefiinrten Untersuchungen zu einem Bestandteil des Programms zur Vorbeugung von Arbeitsunfallen werden.

Es wird empfohlen, dass der elektrische Widerstand des Produkts, der den gewiinschten antielektrostatischen Effekt sichert, wahrend der Benutzung Kleiner als 1000 MQ
sein wird. Fir ein neues Produkt wurde die untere Grenze des elektrischen Widerstands mit 100 kQ bestimmt, um einen begrenzten Schutz vor gefahrlichem Stromschlag
oder vor Entziindung bei Beschadigung einer elektrischen Einrichtung, die bis 250 V arbeitet, zu schiitzen. Jedoch sollen sich die Benutzer der Tatsache bewusst sein, dass
die Schuhe unter gewissen Umstanden keinen ausreichenden Schutz bieten und dass zum Schutz des Benutzers immer zusétzliche VorsichtsmaBnahmen vorgenommen
werden sollen.

Derelektrische Widerstand solcher Schuhe kann sich erheblich &ndern - aufgrund von Biegestellen, Verunreinigung oder unter Einfluss von Feuchtigkeit. Die Schuhe werden
dann ihre Funktion bei der Benutzung in nasser Umgebung nicht erfiillen. s ist also notwendig anzustreben, dass die Schuhe, die ihnen zugedachte Funktion der Ableitung
von elektrostatischen Ladungen erfiillen und einen Schutz wahrend der ganzen Zeit der Nutzung bieten. Den Nutzern wird empfohlen, innenbetriebliche Priifungen des
elektrischen Widerstands einzufiihren und sie in regelmaBigen Zeitabstanden durchzufiihren.

Die Schuhe der Klasse | konnen Feuchtigkeit aufnehmen, wenn sie langere Zeit getragen werden, und in feuchter und nasser Umgebung kdnnen sie zu leitenden Schuhen
werden,

Sollten die Schuhe in Umgebung benutzt werden, in der die Sohle verunreinigt wird, empfehlen wir, dass der Nutzer die elektrischen Eigenschaften der Schuhe vor dem
Eintrittin das gefahrliche Gebiet immer priift.

Es wird empfohlen, dass in den Orten, wo die antistatischen Schuhe verwendet werden, der Widerstand des Untergrunds den durch die Schuhe gebotenen Schutz nicht
ausgleichen kann.

Es wird auch empfohlen, dass wahrend der Nutzung der Schuhe keine Isolationselemente zwischen der Obersohle des Schuhs und dem FuB des Nutzers platziert wer-
den. Sollten Einlagen zwischen die Obersohle und den Fu gelegt werden, wird empfohlen die elektrische Eigenschaften der beiden Elemente: Schuh/Einlage zu priifen
Die antistatischen Eigenschaften werden an den Schuhen mit der darin platzierten Einlage gepriift. Um die antista-
tischen Eigenschaften zu sichern, sollen die antistatischen Schuhe mit den originellen Einlagen genutzt
werden. Sie kénnen ausschlieBlich durch die gleichen Einlagen, gekauft beim Hersteller, ersetzt werden.
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Die Schuhe, die mit dem Zeichen ESD versehen werden, erfillen - unabhaingig von den antistatischen Eigenschaften - auch die Anforderungen an die Ausstattung, die vor
dem ESD Phanomen (elektrostatische Entladungen) schiitzt.
Die statische Elektrizitét kann als UbermaB oder Fehlen von Elektranen auf der Karperoberfiéche bezeichnet werden, die im Normalzustand neutral it.
Der elektrostatisch geladene Korper strebt nach elektrostatischen Entladungen (ESD) und erzeugt in diesem Prozess manche Erscheinungen, die Schéden an den benach-
barten Sachen verursachen kinnen
Ganz besonders kann dieser Einfluss auf alle Einrichtungen (Geréte), die gegeniiber den elektrostatischen Erscheinungen empfindlich sind, ausgeiibt werden. Mit dem
technisch-technologischen Fortschritt gibt es immer mehr solche Einrichtungen in vielen Bereichen der Wirtschaft. Der Bedarfan Schutz vor ungewollter elektrostatischen
Ladung tritt auf vielen Arbeitsplatzen der Elektro- und Automobilindustrie.
In den Bereichen, in welchen Einrichtungen verwendet werden, die sehr empfindlich gegen ungewollte elektrostatische Entladungen sind, werden Schutzzonen (EPA)
bestimmt. Fiir solche Arbeitsbedingungen werden u.a. ESD-Schuhe als Ausstattung notwendig.
Die Anforderungen an die ESD-Schuhe sind in der Norm PN-EN 61340-5-1:2017 enthalten, die in Polen die europdische Norm EN 61340-5-1:2016 einfiihrt.
Der Widerstand der leitenden Schuhe soll kleiner als §x 105 Q sein, und der elektrostatisch ableitfshigen Schuhe - nicht Kleiner als 5 x 105 Q und nicht groBer als 1x
108 0. Fiir die Wirksamkeit des ESD Schutzes ist die Messung des Systemwiderstands Mensch-Schuh-Boden wesentlich. Die oben genannte Norm besagt, dass dieser
Personenableitwiderstand kleiner als 3,5x107 Q) sein soll.
DieSchuhs 3 d des Tragens durchgefiihrt wird, dennin manchen Fallen der Widerstand
zwischen der menschlichen Haut und den Schuhe sefr hoch sein kann.
Die Schuhe werden vor der Markteinfiihrung untersucht - gem. Methoden, die in PN-EN 61340-4-3:2003 enthalten sind.
Die mit dem Zeichen ESD versehenen Schuhe sind elektrostatisch ableitfahige Schuhe und ihre Eigenschaften wurden nach der Konditionierung unter den durch die
PN-EN 61340-4-3:2003 Norm als Klimaklasse 3 genannten Bedingungen geprift. Sie sind bestimmt fiir die Vorbeugung der Sammlung der elektrostatischen Ladung am
Karper des Nutzers und/oder zur Ableitung der entstandenen Ladungen so, um der Beschadigung von ESD-empfindsamen Geraten, mit welchen der Nutzer im Kontakt
steht, vorzubeugen.
Die Schuhe haben Einndher, die das vorliegende Logo @ und die Information dber die Klimaklasse 3 - ableitfzhige, enthalten,

)

SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ
INSTYTUT PRZEMYStU SKORZANEGO
LUKASIEWICZ FORSCHUNGSNETZ
[INSTITUT FUR LEDERINDUSTRIE]
Nr. der notifizierten Einheit: 1439
ul. Zgierska 73, PL-91-462 £odz

CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
[ZENTRALES INSTITUT FUR DEN ARBEITSSCHUTZ - STAATLICHES FORSCHUNGSINSTITUT]
Nr. der notifizierten Einheit: 1437
ul. Czerniakowska 16, PL-00-701 Warszawa

Die Katalogpreise der Produkte und Konformitatserklérungen befinden sich auf der Homepage des Herstellers:

http://www.ppo.pl/
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NAVOD NA POUZITIE
BEZPECNOSTNEJ OBUVI

Obuv vyrobena spolo¢nostou PPO PP spiiia poziadavky na osobné ochranné prostriedky stanovené Nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a prislu$nymi normami:

150 20345: 2011 Osobné ochranné prostriedky - Bezpecnostna obuv (Bezpecnostna obuv s tuzinkou v Spicke - Norma stanovuje zakladné a dodatocné (voli-
telné) poziadavky na obuy, ktord dispanuje bezpecnostnou tuzinkou odolnou ndrazu do 200 J)

« 150 20347: 2012 Osobné ochranné prostriedky - Pracovna obuv (Bez tuinky v $picke)

Pre presné urcenie kategérii bezpe¢nostnej a pracovnej obuvi, pozrite si ozna¢enie vo vnutri obuvi a skontrolujte

jeho vyznam nizsie. Priklad oznacenia obuvi je uvedeny v tabulke niz3ie. Oznacenie obsahuje informacie o norme,

podla ktorej bola obuv vyrobena, kategérii obuvi a protis ych, respektive dal3ich vl. iach obuvi.

SB — zdkladné poziadavky (okrem iného ochrana prstov)

S1 — zékladné poziadavky + uzavretd oblast paty + antistatické vlastnosti + absorpcia energie v oblasti paty + odolnost
voci palivim

$2 — akoS1 + odolnost voci prenikaniu vody a nasiakavosti

S$3 — ako S2+ odolnost proti prepichnutiu + dezénovd podosva

zdkladné poziadavky + uzavretd oblast pity + antistatické vlastnosti + absorpcia energie v oblasti paty-+ odolnost’

vodi palivim

S5 — ako S4 -+ uzavretd oblast péty + dezénové podosva

s4—

OB —  zékladné poziadavky

01 —  zékladné poziadavky + uzavretd oblast paty + antistatické vlastnosti+ absorpcia energie v oblasti paty
02 —  3ko 01+ odolnost voci prenikaniu vody a nasiakavosti

03 —  ako 02+ odolnost proti prepichnutiu+ dezénovd podosva

04 —  zikladné poziadavky-+ uzavretd oblast paty + antistatické vlastnosti+ absorpcia energie v oblasti paty

05 — ko 04+ odolnost proti prepichnutiu + dezénova podosva

SRA — protismykova odolnost na podiahdch z keramickych dlazdic s roztokom laurylsulfétu sodného (NaLS)
SRB — protismykovd odolnost na ocefovych podlahéch s glycerolom

protiSmykova odolnost na podlahdch z keramickych dlazdic s roztokom laurylsulfétu sodného a na ocefovych podiahach

SRC —
sglycerolom

P — stielka odolna voci prepichu
A — antistatické vlastnosti
E — absorpcia energie v oblasti paty
M — ochrana predpriehlavku
Cl— izolécia proti chladu
HI — izoldcia proti teplu
FO — odolnost podo3vy voci pohonnym ldtkam
HRO — odolnost podrazky voci teplu
WRU — odolnost zvr$ku voti vode
WG — bezpecnostnd obuv pre zvéracov

Trvanlivost bezpec buvi je priamo Gmernd tivaniaa kvalite Gdrzby. Uzvery obuvi musia byt spré tivané a$nirky riadne zaviazané.
Velkost obuvi musi byt prispdsobena individudlnym potrebam spotrebitela. Pred kazdym pouzitim je nutné skontrolovat technicky stav obuvi. Poskodend obuv sa
nesmie pouzivat. Priznaky straty ochrannych viastnosti obuvi si: schodené podosvy, pretrhnutie podSivok, porusenie Sitjch spojov, poskodenie uzéverov, zmena
vzhladu zvrskovjch materidlov, zmena profilu podrézky, mechanické poskodenie. Nedodrzanim odportcani sa ochranné vlastnosti obuvi strécajd. Privybere obuvi
je nutné dbat na to, aby vybrany model, vefkost a sirka obuvi presne zodpovedali vasim potrebém. Okrem toho sa musi zohladnit aj tcel pouZitia, spsob vyroby
obuvi, materidl a sposob tdrzby. Vzhladom na to, Ze je nasa obuv vyrobend z prirodnej koze, st rozdiely v odtieni farieb alebo zvrkovych materidlov povolené.
Spravnou starostlivostou prediZite Zivotnost obuvi.

Bezpecnostnu a pracovni obuv skladujte v uzavretych, suchych a dobre vetranjch priestorach, pri izbovej teplote. Obal by mal zabezpecit vymenu vihkosti s
prostredim (plastové obaly, napr. tasky, plastové vrecia nie sii povolené). Mokrd obuv nevystavujte priamemu tepelnému Ziareniu. Pre bezpe¢ndi prepravu obuvi
je najvhodnejii origindlny obal vjrobcu.

Vizhladom na zachovanie ochrannyich funkif sa obuv sa nesmie skladovat viac ako 12 mesiacov od datumu zakipenia

Po skonceni préce obuv oistite kefou. Nepouzivajte organické rozpUstadia.Mokri obuv vysuste pri izbovej teplote, na dobre vetranom mieste. Nevystavujte
obuv priamemu tepelnému Ziareniu.Po vysuseni pouZite krém na topanky. Pastu nepouZivajte na abuv s veldrovym alebo nubukovym zvrskom - moZete pouZit’
impregnacny sprej.

0Osobné achranné prostriedky, vrétane bezpecnostnej a pracovnej obuvi, podliehaju starnutiu. NajcastejSimi pricinami straty ochrannych funkcif v ddsledku star-
nutia obuvi simechanické a chemické faktory a ultrafialové Ziarenie (slnetné Ziarenie).

Zodpovednost vyrobcu za fyzické vady tovaru upravuje zakon z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik (Zbierka zakonov Polskej republiky 2016. poz. 380, 585 v zneni
neskorsich predpisov), najma clénky 556 a7 568 Obcianskeho zkonnika, ktoré upravujd zdruku za vady.

Z4rutnd doba a Zivotnost tovaru st rozne pojmy. Zivotnost tovaru je dand spdsobom a intenzitou pouzivania a nemusf byt vzdy rovnakd ako zaru¢nd doba. To
znamend, Ze pri intenzivnom, kazdodennom alebo celodennom pouzivani mze byt Zivotnost kratsia ako zarucné doba.

Reklamovana obuv musi byt riadne o¢istena. Pri podavani reklamacii kupujuci by mal poskytnut:

~ doklad o kiipe tovaru (potvrdenie, faktdra, doklad o zaplateni),

~ protokol popisujici vyskyt fyzickej vady tovaru,

~ popis podmienok, pri ktorych sa obuv pouZivala,

~ informéciu o datume, kedy sa obuv zacala pouZivat priamym spotrebitelom

Antistaticka obuv by sa mala pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumuldciu statickej elektriny odvédzanim elektrostatického ndboja, aby sa vylicilo
nebezpecenstvo zapaleniaiskrou, napr. horlavych ldtok a par, kedZe nie je tplne vylicené riziko trazu elektrickjm pradom z elektrického zariadenia alebo sucastou
pod napétim. Je treba upozornit na to, Ze antistatickd obuv neméze poskytovat dostacujicu ochranu proti trazu elektrickym pradom, pretoZe vytvra len odpor
medzi podiahou a chodidlom. Ak sa nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom neda iplne vylicit, dalsie opatrenia k odvrateniu tohto riziké st nevyhnutné. Takéto
opatrenia a dalSie pridavné skusky uvedené nizsie, by sa mali stat beznou sucastou programu prevencie pracovnych drazov.

Skiisenosti ukazali, Ze pre antistatické tcely ma mat vyrobok po celd dobu efektivnej Zivotnosti priechodny elektricky odpor mensf ako 1000 MQ. Hodnota 100kQ je
stanovend ako najnizsia hranica odporu nového vjirobku, ktord zaistuje obmedzen ochranu pred nebezpecenstvom drazu elektrickym pridom alebo proti vzniku
poziaru v pripade poruchy na elektrickom zariadent, ktoré je pod napatim do 250 V.

Pouzivatelia by si vak mali byt vedomf toho, Ze za urcitych podmienok obuv nemusi poskytovat dostatond ochranu a mali by sa neustale vykondvat dodatoné
bezpecnostné opatrenia na ochranu uivatela.

Elektricky odpor tohto typu obuvi sa mdze vplyvom ohybania, kontamindcie alebo pdsobenim vlhkosti vjznamne zmenit. Této obuv neplni pozadovanu funkciu
v mokrom prostredi. Preto je nevyhnutné zabezpecit, aby vjrobok bol schopny pinit poZadovant funkciu odvédzat elektrostaticky naboj a poskytovat urcitd
ochranu po cely ¢as svojej Zivotnosti. Pouzivatelovi sa odporica zaviest meranie elektrického odporu vo vlastnej organizacii a vykonavat ho v pravidelnjch a
krétkych intervaloch.

Ak je obuv triedy | nosend dihsiu dobu, mdze absorbovat vihkost a vo vihkom a mokrom prostredi sa mdze stat vodivou.

Akje obuy nosend v podmienkach, v ktorjch dochadza ku kontamindcif materidlu podogvy, uzivatelia by mali skontrolovat elektrické viastnosti obuvi vidy pred
vstupom do nebezpecného priestoru

Tam, kde sa pouziva antistatickd obuv, odpar podlahy by mal byt taky, aby sa nezrusila ochrannd funkcia obuvi

Pri pouzivani by sa nemali medzi napinacou stielkou obuvi a chodidlom uzivatela vyskytovat Ziadne izolacné siicasti

V pripade, Ze sa medzi stielku a chodidlo uZivatela umiestni akakolvek vloZka, mali by sa preskisat elektrické viastnosti kombindcie obuv/vloZka.

Obuv bola vyskiasana s vlozenou vkladacou stielkou, a preto musi byt obuv pouzivana vyhradne s vlozenou vkla-

dacou stielkou. Vkladacia stielka méze byt nahradena iba Inou stielkou doda vyrobcom tejto obuvi.
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Obuv oznacend piktogramom ESD, okrem antistatickych vlastnosti, splfia poziadavy na virobky chréniace pred ESD (elektrostaticky vyboj).
Statickd elektrina mozZe byt definovand ako nadbytok alebo nedostatok elektranov na povrchu tela, ktory je v normdlnom stave neutrdlny (nula).
Elektrostaticky nabité teleso sa usiluje o odvadzanie statickej elektriny (ESD) a v tomto procese vytvdra urcité javy, ktoré mdZu sposobit poskodenie vecf v okoli.
Tento vplyv moze bytv pripade zariadeni citlivjch na staticki elektrinu vyznamny. Vzhladom na technicky a technologicky pokrok je takjichto zariadeni v mnohych
oblastiach hospodarstvastale viac a viac. Potreba ochrany pred elektrostatickym vjbojom je preto obzvIast vjraznd v elektronickom a automobilovom priemysle.
V priestoroch, kde sa pouzivaji zariadenia velmi citlivé na statickd elektrinu, s oznacené chranené zony (EPA). Pre takéto pracovné podmienky je potrebné
vybavenie, okrem iného, obuv chrniaca pred ESD.
Poziadavky na obuv chréniacupred ESD s stanovene normou PN-EN 61340-5-1: 2017, ktord zavadza eurépsku normu EN 61340-5-1: 2016 v Polsku.
Odpor obuvi by mal byt mensinez 5 x 105 Q. Odpor elektricky disipativnej obuvi by nemalbyt mensi nez 5 x 105 0
avatsinez 1x 108 0. Pre ticinnd ochranu proti ESD je ddleZité preskuisat elektrické vlastnosti kombindcie clovek / obuv / zem. Podfa uvedenej normy odpor takejto
kombindcie by mal byt mensi nez 3,5x107 Q
Obuv sa musi kontrolovat v pravidelnych intervaloch. Odporica sa, aby sa kontrola konala pocas nosenia, pretoze v niektorych pripadoch maze byt odpor medzi
ludskou kozou a obuvou velmi vysoky.
Obuv je pred uvedenim na trh podrobend testom podIa metdd Specifikovanyich v norme PN-EN 61340-4-3: 2003
Obuv oznacend piktogramom ESD je elektricky disipativna obuv a jej vlastnosti boli testované podra podmienok stanovenych normou STN EN 61340-4-3: 2003 - pre
elektricky odpor ESD triedy 3 (elektricky disipativna obuv). Obuv zabrafiujeakumulacii elektrostatického naboja na tele uZivatela, alebo rozptyluje naboj, aby sa
zabranilo poskodeniu zariadeni citlivych na staticku elektrinu, s ktorymi md uZivatel kontakt.
Obuv obsahuje vlozku s piktogramom ainformdcie o triede ESD 3 - elektricky disipativna obuv.
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SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ
INSTYTUT PRZEMYSLU SKORZANEGO
[VYSKUMNA SIET LUKASIEWICZ
INSTITOT KOZIARSKEHO PRIEMYSLU]
Cislo ozndmeného subjektu: 1439
ul. Zgierska 73, PL-91-462 todz

CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
[CENTRALNY INSTITUT PRE OCHRANU PRACE - NARODNY VYSKUMNY USTAV]
Cislo ozndmeného subjektu: 1437
ul. Czerniakowska 16, PL-00-701 Warszawa

Katalégy produktov a vyhlésenia o zhode néjdete na internetovej stranke vyrobcu:
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NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNIi OBUVI

Obuv vyrobena spoleénosti PPO PP spliiuje pozadavky na osobni ochranné prostfedky stanovené Nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a pfislusnymi normami:

« 150 20345: 2011 Osobni ochranné prostiedky - Bezpecnostni obuv (Bezpecnostni obuv s tuzinkou ve $picce - Norma stanovuje zékladni a dodatecné (volitelng)

pozadavky na obuv, kterd disponuje bezpe¢nostni tuzinkou odolnou nérazu do 200 J)

« 150 20347: 2012 Osobni ochranné prostedky - Pracovni obuv (Bez tuzinky ve Spicce)

Pro pfesné uréeni kategorii bezpe¢nostnia pracovni obuvi, podivejte se na oznaéeni uvnitf obuvi a zkontrolujte jeho
vyznam nize. Pfiklad oznaéeni obuvi je uveden v tabulce nize. Oznaceni obsahuje informace o normé, podle které
byla obuv vyrobena, k i obuvi a proti ych, respektive dalsich vl h.

SB — zdkladni pozadavky (mimo jiné ochrana prsttl)

S1 — zékladni pozadavky + uzaviend oblast paty + antistatické viastnosti + absorpce energie v oblasti paty + odolnost
viici palivim

S2 — jako S1+ odolnost viici pronikani vody a nasdkavosti

S$3 — jako 52 + odolnost proti propichnuti + dezénové podesev

S4 — zikladni poZadavky + uzaviend oblast paty + antistatické vlastnosti + absorpce energie v oblasti paty + odolnost
viidi palivim

S5 — jak S4+ uzaviend oblast paty + dezénovd podesev

OB — zékladni pozadavky

01 — zdkladni pozadavky + uzavfend oblast paty + antistatické vlastnosti + absorpce energie v oblasti paty
02 — jako 01+ odolnost viici pronikani vody a nasakavosti

03 — jak 02 + odolnost proti propichnuti + dezénové podesev

04 — zékladni pozadavky + uzaviend oblast paty + antistatické vlastnosti + absorpce energie v oblasti paty

05 — jak 04 -+ odolnost proti propichnuti + dezénovd podeev

SRA — protiskluzovd odolnost na podiahéch z keramickych dlazdic s roztokem laurylsulfatu sodného (NaLS)
SRB — protiskluzové odolnost na ocelovych podiahach s glycerolem

SRC — protiskluzové odolnost na podlahdch z keramickych dlazdic s roztokem laurylsulfétu sodného a na ocelovjch podlahdch
sglycerolem

P — stélka odolnd viici propichu
A — antistatické vlastnosti
E — absorpce energie v oblasti paty
M — ochrana predpriehlavku
€1 — izolace proti chladu
HI — izolace proti teplu
FO — odolnost podesve viici pohonnym ltkém
HRO — odolnost podesve viici teplu
WRU — odolnost svréku viici vodé
WG — bezpecnostni obuv pro svrece

Trvanlivost bezpecnostni obuvi je primo dmérmd podminkdm pouzivani a kvalité ddrzby. Uzdvéry obuvi musi bjit spravné vyuzivany a Shiirky fédné zavizény.
Velikost obuvi by méla byt pfizplisobena individudlnim potfebém spotfebitele. Ped kazdym pouzitim je nutné zkontrolovat technicky stav obuvi. Poskozend obuv
se nesmi pouzivat. Pfiznaky ztréty ochrannjich vlastnosti obuvi jsou: schodené podesve, protrzeni podsivek, poruseni Sitych spoj, poskozeni uzévér, zména
vzhledu materidld, zména profilu podrazky, mechanické poskozen.

Nedodrzenim doporuceni se ochranné vlastnosti obuvi ztraceji. Pfi vybéru obuvi je nutné dbt na to, aby vybrany model, velikost a itka obuvi presné odpovidaly
vasim potfebdm. Zaroveri se musi zohlednit ucel pouZiti, zplisob vyraby obuvi, materidl a zplisob tdrzby. Vzhledem k tomu, Ze je nase obuv vyrobena z pfirodni
kiize, jsou rozdieky v odstinu barev nebo svrskovjich materidld povoleno povoleny. Spravnou péci prodlouZite Zivotnost obuvi.

Bezpemoswapvamvmohuvsk\adu}[evuzavvenym su(hymadobreveuany(h pmsmva(h pfi pokojové teploté. Obal by mél zajistit vyménu vihkosti s prostredim
é obaly, napf. tasky, pls é pytle nejsou povoleny). Mok jte primému tepelnému zdfeni. Pro bezpecnou piepravu obuvi nejvhodnéjsije
ongma\m obal vjrobce. Vzhledem k zachovani ochrannjch funkei se obuv se nesmi skladovat vice ne7 12 mésicli od data zakoupen.

Po skoncent prace obuv ocistéte kartacem. NepouZivejte organickd rozpoustédla. Mokrou obuv vysuste pfi pokojové teploté, na dobfe vétraném misté. Nevysta-
vujte obuv primému tepelnému zafeni. Po vysuseni pouZijte pastu na boty. Pastu nepouZivejte na obuv s velurovym nebo nubukové svrskem - miiZete pouzit
impregnacni sprej

Osobnf ochranné prostiedky, véetné bezpecnostni a pracovni obuvi, podiéhaji starnuti. Nejcastéj3imi pricinami ztréty ochrannjich funkci v ddisledku starmuti obuvi
jsou mechanické a chemické faktory a ultrafialové zéfeni (slunecni zafen)

Odpovédnost vyjrobce za fyzické vady zboZi upravuje zékon ze dne 23. dubna 1964 obcansky zakonik (Sbirka zakonii Polské republiky 2016. poz. 380, 585 ve znéni
pozdéjsich predpist), zejména clénky 556 az 568 obcanského zakoniku, které upravuji zéruku za vady.

Zéruni doba a Zivotnost zboii jsou riizné pojmy. Zivotnost zbof e dana zplisobem a intenzitou pouzivani a nemusf byt vidy stejnd jako zérucni doba. To znamend,
Ze pfi intenzivnim, kazdodennim nebo celodennim pouZivani miize byt Zivotnost kratsi neZ zrucni doba.

Reklamovana obuv musi byt fadné ocisténa. Pfi podavani reklamaci kupujici je povinen poskytnout:

~ doklad o koupi zboZi (potvrzeni, faktura, doklad o zaplaceni),

~ protokol popisujici vyskyt fyzické vady zboZi,

~ popis podminek, pfi kterych se obuv pouZivala,

~ informaci o datu datu, kdy se obuv zacala pouzivat pfimym spotfebitelem

Antistatickd obuv by se méla pouzivat tam, kde e nutné akumulaci statické elektiiny odvadéni kého naboje, aby se vylaucilo nebezpeci
zapdleni jiskrou, napf. hoflavych latek a par a jestlize neni ipIné vyloucené riziko trazu elektrickym proudem z elektrického zafizeni nebo soucésti pod napétim
Je tfeba upozornit na to, Ze antistatickd obuv nemiiZe poskytovat dostacujici ochranu proti Grazu elektrickym proudem, nebot vytvfi pouze odpor mezi zemi a
chodidlem. Jestlize se riziko trazu elektrickym proudem nedd tpIné vyloucit, jsou nezbytna dalsi opatreni k odvréceni tohoto rizika. Tato opatfeni a dal3f zkousky
uvedené niZe by mély byt béZnou soucasti programu prevence pracovnich razd

Ikusenosti ukdzaly, e pro antistatické dcely ma mit vjrobek po celou dobu efektivni Zivotnosti priichozi elektricky odpor mensf nez 1000 MQ. Hodnota 100 kQ je
stanovena jako nejnizsi mez elektrického odporu nového vjirobku, kterd zajistuje omezenou ochranu proti nebezpedi irazu elektrickym proudem nebo proti vzniku
pozdru v pripadé zavady na elektrickém zafizeni, které je pod napétim do 250 V.

Uzivatelé by si vsak méli byt védomi toho, Ze za urCitych podminek obuv nemusi poskytovat dostatecnou ochranu a méla by se neustéle provadét dodatecnd
bezpecnostni opatfeni na ochranu uZivatele.

Elektricky odpor tohoto typu obuvi se miiZe znacné zménit vlivem ohybéni, kontaminace nebo vlhkosti.

Tato obuv neplni v mokrém prostiedi pozadovanou funkei. Proto je nutné zajstit, aby vjrobek plnil pozadovanou funkci odvadéni elektrostatického naboje a aby
poskytoval ochranu po celou dobu Zivotnosti.

Uzivateli se doporucuje zavést vlastni zkouseni elektrického odporu a provédét je asto v pravidelnjch intervalech. Jestlize je obuv tfidy | nosena delsi dobu, mize
absorbovat vlhkost a ve vihkém a mokrém prostiedi se mize stét vodivou.

Jestlize je abuv nosena v podminkéch, kdy dochdz( ke kontaminaci materidlu podesve, méli by uzivatelé kontrolovat elektrické viastnosti obuvi vidy pred vstupem
do nebezpecného prostoru.

Tam, kde se pouzivé antistatickd obuv, mél by byt odpor podlahy takovy, aby se nezrusila ochrannd funkce obuvi

Pii pouzivani by se nemély mezi napinaci nebo nasivaci stélkou obuvi a chodidlem uZivatele zidné izolacni soucdsti. V pripadé Ze se mezi stélku a chodidlo uZivatele
umisti jakakoliv viozka, mély by se prezkouset elektrické vlastnosti kombinace obuv —vlozka..

Pokud je obuv dodana s vkladaci stélkou pak byla také s vlozenou stélkou zkousena a proto musi byt pouzivana
vyhradné s vlozenou vkladaci stélkou! Jenom tak obuv poskytuje deklarovanou ochranu a komfort. Vkladaci stélka

maze byt nat pouze sr stélkou doda vyrobcem této obuvi.
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Obuv oznacend piktogramem ESD, kromé antistatické vlastnosti, splfiuje pozadavky na vjrobky chrénici pred ESD (elektrostaticky vyboj).
Statické elektfina miZe byt definovéna jako nadbytek nebo nedostatek elektrondi na povrchu téla, ktery je v normdinim stavu neutrdini (nula).
Elektrostaticky nabité téleso usiluje o odvadéni statické elektfiny (ESD) a v tomto procesu vytvaif urcité jevy, které mohou zplsobit poskozeni véci v okolf.
Tento vlivmiize bytv pripadé zafizeni citlivjch na statickou elektfinu vyznamny. Vzhledem k technickému a technologickému pokroku je takovych zafizen vmnoha
oblastech hospodafstvi stéle vice a vice. Potfeba ochrany pred elektrostatickym vybojem je proto obzvIasté vjraznd v elektronickém a automobilovém primyslu.
V prostorch, kde se pouZivaji zafizeni velmi citlivé na nezddouci elektrostatické vybaje, jsou aznaceny chranéné zony (EPA). Pro takové pracovni podminky je
potiebné vybaveni, mimo jiné, obuv chranici pred ESD.
Pozadavky na obuv chrénici pred ESD jsou stanovené normou PN-EN 61340-5-1: 2017, kterd zavadi evropskou normu EN 61340-5-1: 2016 v Polsku.
Odpor obuvi by mél byt mensi nez 5 x 105 (. Odpor elektricky disipativni obuvi by nemél byt mensi nez 5 x 105 0 a véti nez 1x 108 Q. Pro Gcinnou ochranu pred
ESD je dilezité prezkouset elektrické vlastnosti kombinace clovék / obuv / zem. Podle uvedené normy odpor takové kombinace by mél byt mensi nez 3,5x107 Q.
Obuv se musi kontrolovat v pravidelnych intervalech. Doporucuje se, aby kontrola konala béhem nozeni, pratoze v nékterjch pfipadech miZe byt odpor mezi
lidskou kiizi a obuvi velmi vysoky.
Obuv je pred uvedenim na trh podrobena testim podle metod specifikovanych v PN-EN 61340-4-3: 2003
Obuv oznacend piktogramen ESD je elektricky disipativni obuv a jejiviastnosti byly testovdny podie podminek stanovenych normou CSN EN 61340-4-3: 2003 - pro
elektricky odpor ESD tFidy 3 (elektricky disipativni obuv). Obuv zabrafuje akumulaci elektrostatického naboje na téle uZivatele a / nebo rozptyluje naboj, aby se
zabrdnilo poskozeni zafizenf citlivjch na statickou elektfinu, se kterymi md uZivatel kontakt.
Obuv obsahuje vlozku s piktogramem ainformace o tfidé ESD 3 - elektricky disipativni obuv.
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APAVU LIETOSANAS
INSTRUKCIJA

Uznémuma PPO PP razZotie apavi atbilst p attieciba uz i

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 un attiecigo standartu:

150 20345: 2011 Individualie aizsardzibas lidzekli — Aizsargapavi (ar purnqalu pédu pirkstu aizsardzibai, kura izturiba tiek testéta ar triecienu ar enerdiju
200));

« 150 20347: 2012 Individudlie aizsardzibas [idzekli — Darba apavi (bez droibas purngala);

Lai vienno; dentificétu apavu aizsardzibas pakapi, nolasiet simbolus, kuri atrodas uz etiketes apavu iek3a,

un parbaudiet to nozimi zemak. Apavu markéjuma piemérs paradits attiecigaja tabula. Markéjums norada stan-

dartu, atbilstosi kuram izgatavoti apavi, apavu kategoriju, slides pretestibas simbolu un papildu ipasibu simbolus,

ja apavam tadas ir.

saskana ar

SB —  pamatprasibam atbilstosi apavi (taja skaita attieciba uz pirkstu aizsardzibu);

S1— pamatprasibas + slégta pédas zona + antistatiskas ipasibas + enerdijas absorbcija pédas zona + izturiba pret
dizeldegvielu;

S2 —  kaS1+ adens caurlaidiba un udens absorbdija;
S3 —  kaS2+ caurdurSanas pretestiba + rievota zole;

pamatprasibas + sléqta pédas zona + antistatiskas ipasibas + enerdijas absorbcija pédas zona + izturiba pret
dize|degvielu;
S5 —  ka S4+ caurdursanas pretestiba + rievota zole.

sa—

OB —  pamatprasibas

01—  pamatprasibas + slégta pédas zona + antistatiskas ipasibas + enerdijas absorbcija pédas zong;
02 — k301 + tdens caurlaidiba un Gdens absorbcija;

03 — k302 + caurdursanas pretestiba + rievota zole;

04 —  pamatprasibas + slégta pedas zona + antistatiskas ipasibas + enerdijas absorbcija pédas zona;

05 — k& 04 + caurdur3anas pretestiba + rievota zole.

SRA —  slides pretestiba uz ntrija laurilsulfata (NaLS) parklatas keramikas virsmas;
SRB —  slides pretestiba uz glicerina parklatas térauda virsmas;

SRC — slides pretestiba uz abam minétajam virsmam

P —  caurdur3anas pretestiba;
A —  antistatiski apavi;
E — enerdijas absorbcija pédas zona;
M —  pédas vidusdalas aizsardziba;
Cl—  pédas apak3dalas izolacija no aukstuma;
HI —  pédas apaksdalas izolacija no siltuma;
FO —  zouizturiba pret dize|degvielu;
HRO —  izturiba pret kontaktu ar karstu virsmu;
WRU —  dens caurlaidiba un idens absorbija;
WG —  nozimé, ka apavi atbilst prasibam, kas noteiktas metinasanas laika izmantojamajiem apaviem

izsargapavu kalposanas laiksrtiesi proporcionals tolietos takliem un apkopes kvalitatei. Apavi vienmer javalka sasietus vai aiztaisitus, iepriekS piemerojot
izméru individudlajam darbinieka vajadzibam. Pirms katras lietosanas reizes parbaudiet apavu tehnisko stavokli. Nedrikst lietot bojatus apavus. Ekspluatacijas un
lietosanas ipasibu zuduma simptomi ir: zoles no virsdalas vai protektora slana no zoles pamatdalas atdalisanas, $itu savienojumu bojajums, aizdaru bojajums,
virsdalas materiala noberzums, zoles rievojuma izcilpu nodilums, sastavdalu mehaniskie bojajumi. Noradijumu neievérosana noved pie lietojamo apavu
aizsardzibas darbibas efektivitates samazinsanas. lzvéloties apavus pievérsiet fpasu uzmanibu tam, lai izvéletais veids, izmérs un platums precizi atbilstu Jasu
vajadzibam. Nemiet ari véra lietosanas mérki, izveidi, materialu un apkopes veidu. Misu apavi ir izgatavoti no dabigas adas, tapéc ir pielaujamas apavu virsdalas
kedsu tonu vai fespiedumu atskiribas. Pareiza un atbilsto3a apkope lauj pagarinat apavu kalposanas laiku.

Aizsargapavi un darba apavi jauzglaba slégtas, no idens piekluves aizsargatas, labi vedinatas, sausas telpas ar istabas temperatiru. lepakojumam ir janodrosina
mitruma apmaina ar apkartéjo vidi (nav pielaujami plastmasas iepakojumi, pieméram, plastmasas maisi). Apavu samirksanas gadijuma nosusiniet to dabiska veida
talu no tiesa siltuma avota. Apavu drosai transportésanai piemeérots iepakojums ir oriinalais razotaja iepakojums.

Nemot véra apavu ipasibu zudumu iespéjamibu, ieteicams, lai apavi nebatu glabatiilgak par 12 ménesiem no pirkuma dienas [idz lieto3anas sakumam

Péc darba pabeigsanas iztiriet apavu ar sukas palidzibu, neizmantojiet organiskos Skidinatajus. Mitrus apavus nosusiniet istabas temperatiird, vislabak labi
vedinata vietd, talu no siltuma avotiem, pec tam uzklajiet apavu krému. Neizmantojiet krému apaviem ar velira un nubuka virsdaju — var izmantot aerosola
impregnesanas lidzek|us.

Individualie aizsardzibas lidzek]i, taja skaita aizsargapavi un darba apavi, ir paklauti novecosanas procesam. Visbiezak apavu novecosanas izraisita aizsardzibas
parametru zuduma iemesls ir mehaniski un kimiski faktori, ultravioleta starojums (saules starojums).

Razotaja atbildibu par produkta fiziskiem defek requlé 1964. gada 23. aprila [Polijas Republikas] likums “Civilkodekss” (2016. gada Likumu Vestnesis, poz. 380,
585 (arizm.)), jo ipasi Civilkodeksa 556.-558. panti, kas attiecas uz garantiju par defektiem.

Garantijas periods un kalposanas laiks ir divi at3kirigi jedzieni. Apavu kalposanas laiks ir atkarigs no lieto3anas veida un biezuma un tam nav jabat tadam pasam ka
qarantijas periods. Tas nozime, ka intensivi lietojot apavus katru dienu vai visu dienu, to kalposanas laiks var bt isaks.

Reklamétajiem apaviem ir jabat tiriem. lesniedzot reklamaciju, pircéjam japiegada:

— preces iepirkuma dokuments (¢eks, rékins, maksajuma apstipringjums);

— protokols ar fiziska defekta aprakstu;

— apavu lieto3anas apstaklu apraksts;

— informacija par dienu, kad apavus saka lietot to tie3ais lietotajs.

Antistatiskus apavus ieteicamsizmantot, ja nepieciesams samazinat ladinu uzkrasanasiespéjamibu, novadot ladinusta, laiizslegtu,
pieméram, viegli 30 vielu un tvaiku dzirksteles risku, vai ja nav pilniba izsIéqts elektrisko iekartu vai elementu zem spriequma izraisita
elektrosokarisks. Tomér janem véra, ka antistatiskie ap 8 Sind izsardzibu no elektro3oka, jo tas ievada tikai zinamu elektrisko pretestibu

starp pédu un zemi. Ja elektrosoka risks nav pilniba izslégts, ir nepieciesami papildus lidzekli, lai izvairitos no riska. leteicams, lai $adi lidzekli un zemak minétie
testi bitu nelaimes gadijumu darba vieté novérsanas programmas dala
leteicams, lai atbilstosi pieredzei izstradajuma elektriska pretestiba, kas nodrosina vélamo antistatisku efektu lietosanas laika, bitu mazaka par 1000 MQ.
Elektriskas pretestibas apakseja robezvértiba jaunam izstradajumam ir noteikta 100 kQ limeni, lai nodrosintu ierobeZotu aizsardzibu no bistama elektrosoka
vai uzliesmojuma elektriskas iekartas, kas darbojas pie spriequma lidz 250 V, bojajuma gadijuma. Tomeér lietotajiem janem véra, ka noteiktos apstaklos apavi var
nenodrosinat pietiekamu aizsardzibu un javeic papildu piesardzibas pasakumni lietotaja aizsardzibai
Sada veida elektriska pretestiba var ievérojami mainities liekSands, netirumu vai mitruma iedarbibas rezultata. Lietojot 30s apavus mitros apstaklos, tie nepildis
savu paredzéto funkciju. Tapéc nepieciesams panak, lai apavi pilditu savu paredzéto ladinu novadiSanas funkciju un nodrosinatu aizsardzibu visa lietosanas laika.
leteicams, lai lietotji nosacitu ieksejos elektriskas pretestibas testus un veiktu tos ar requlariem un bieziem intervaliem.
1. klasifikacijas apavi var absorbét mitrumu, ja tiek valkati ilgaku laiku, un mitros un slapjos apstaklos tie var klut par elektribu vadosiem apaviem.
Ja apavi ir lietoti apstak|os, kuros zoles materials tiek piesarnots, ieteicams, lai lietotdjs vienmeér parbauditu apavu elektriskas ipasibas, pirms ieiet bistama zona.
leteicams, lai vietas, kur tiek izmantoti antistatiskie apavi, zemes elektriska pretestiba nespétu nivelét aizsardzibu, ko nodrosina apavi
leteicams ari, lai apavu lietosanas laika nenovietotu nekadu izolgjosu elementu starp apavu iekszoli un lietotaja pédu. Ja starp iekSzoli un pédu atrodas jebkads
ieliktnis, ieteicams parbaudit apavu un pédas elektriskas ipasibas.

asipasibas tiek pai litas uzapaviem ar taj oderi. Lai nodrosinatu apavu antistatiskas ipasibas, lietojiet apavus ar
originalu oderi. To var aizvietot tikai ar tada pasa veida oderi, kuru var iegadaties pie razotaja.
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Apavi, kas apziméti ar simbolu ESD, neatkarigi no antistatiskajam ipasibam atbilst ari prasibam attiecib uz aprikojumu, kas aizsarga no ESD paradibu
(elektrostatiskas izlades).
Statisko elektribu var definét ka elektronu parpalikumu vai trikumu uz kermena virsmas, kura normala situacija (normala stavokli) i neitrala (nulles).
El uzladets kermenis censas izladét statisko elektribu (ESD) un $aja procesa veidojas noteiktas paradibas, kuras varizraisit kaitgjumus attieciba uz prie-
k$metiem, kuri atrodas apkart. Tas ipa3a veida var ietekmét ar visas iekartas (ierices), kas ir jutigas pret elektrostatiskam paradibam ESD. Tehnikai un tehnologijam
attistoties, palielinds $adu iekartu skaits daudzas ekonomikas jomas. Aizsardziba no nevélama elektrostatiska uzladgjuma ir nepiecieSama daudzas darba vietas
elektronikas un automobilu ripnieciba.
Vietas, kur tiek izmantotas pret nevélamam elektrostatiskajam izladém jutias iekartas, tiek noteiktas aizsargajamas zonas (EPA). Sados darba apstaklos nepiecie-
ams aprikojums ir, cita starpa, apavi, kas aizsarga no ESD.
Prasibas attieciba uz apaviem, kas aizsarga no ESD paradibas, ietver standarts PN-EN 61340-5-1:2017, kur$ ievies Polija Eiropas standartu EN 61340-5-1:2016.
Elektribu vadoso apavu elektriskajai pretestibai ir jablt mazakai par 5 x 105 Q, un ladinus izkliedgjosu apavu — nav jabit mazakai par 5 x 105 Q un lielakai par
1% 108 0. Cilvéks/grida/apavi sistemas elektriskas pretestibas mérfjums ir bitisks aizsardzibas no ESD efektivitatei. leprieks minétais standarts nosaka, ka $adas
sistémas elektriskajai pretestibai ir jabut mazakai par 3,5x107 Q.
Apavi japarbauda ar requlariem intervaliem, ieteicams, lai kontrole bitu veikta apavu valkasanas laika, jo dazos gadijumos elektriska pretestiba starp cilvéka
adu un apaviem var bt Joti augsta
Pirms apavu ieviesanas tirgd tie jateste ar metodem, kas noteiktas standarta PN- EN 61340-4-3:2003,
Apavi, kas apziméti ar ESD simbolu, izkliede ladinus, topasibas tiek testétas péc kondicionésanas apstaklos, kas noteikti standarta PN-EN 61340-
4-3:2003 ka 3. klimata klase. Tie ir paredzeti elektrostatisko ladinu uzkrasanas uz lietotaja kermena novérsanai un/vai radusos ladinu izkliedesanai ta, lai novérstu
pret ESD jutiqu iericu, ar kuram saskaras lietotajs, bojajumus.
Apaviem ir etikete, kas ietver logotipu un informaciju par 3. klimata klasi — izklied&josi.

@

LUKASIEWICZ PETNIECIBAS TIKLS
ADAS RUPNIECIBAS INSTITUTS
Pazinotas iestades Nr.: 1439
ul. Zgierska 73, PL-91-462 £6dz, Polija

CENTRALAIS DARBA AIZSARDZIBAS INSTITUTS
VALSTS PETNIECIBAS INSTITUTS
Pazinotas iestades Nr.: 1437
ul. Czerniakowska 16, PL-00-701 Warszawa, Polija

Produktu kataloga lapas un atbilstibas deklaracijas ir pieejamas razotaja majaslapa:

http://www.ppo.pl/

Strzelce Opolskie, 2019



PPO

+ Dworcowa g. 25, PL-47-100 Strzelce Opolskie

AVALYNES NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA

PPO PP gaminama avalyné atitinka Europos Parlamento ir Tarybos regl: (ES) iné priemoniy
reikalavimus pagal Reglamenta 2016/425 bei atitinkamus standartus:
« 150 20345: 2011 Asmeninés apsaugos priemones — Saugi avalyné (su nosele saugancia kojy pirstus, kurios tvirtumas tikrinamas su 200 J smigio energija)

« 150 20347: 2012 Asmenings apsaugos priemonés — Darbiné avalyné (be apsauginés/saugios nosytes)
Siekiant aiskiai id\ 'avalynés Iygj reikia i tl avalynes vlduJeesanuoje etlkete]e slmbollus,
kuriyreiksmé dyta zemiau. Avalynés z nuro-

do standarta, kurio laikantis avalyné pagaminta, avalynes kategoruq, atsparumo slydimui simbolis bei papildomy
savybiy simboliai, jeigu avalyné tokias turi.

SB — avalyné atitinkanti pagrindinius reikalavimus (tame tarpe pirsty apsauga)

S1 — pagrindiniai reikalavimai + uzdara kulno sritis + antistatinés savybés + energijos absorbavimas kulno srityje +
atsparumas naftos produktams

S$2 — kaip S1 + nelaidi vandeniui ir vandens absorbavimas

S$3 — kaip S2 + atspari pradarimui + padas su pakilusia briauna

pagrindiniai reikalavimai + uzdara kulno sritis + antistatinés savybes + energijos absorbavimas kulno srityje +

= atsparumas naftos produktams

S5 — kaip S4 + atspari pradarimui + padas su pakilusia briauna

OB — pagrindiniai reikalavimai

01 — pagrindiniai reikalavimai + uzdara kulno sritis + antistatinés savybeés + energijos absorbavimas kulno srityje
02 — kaip 01+ nelaidi vandeniui ir vandens absorbavimas

03 — kaip 02+ atspari praddrimui + padas su pakilusia briauna

04 — pagrindiniai reikalavimai + uzdara kulno sritis -+ antistatinés savybés + energijos absorbavimas kulno srityje

05 — kaip 04 + atspari pradarimui + padas su pakilusia briauna

SRA — atsparumas slydimui ant keraminiy plyteliy su natrio laurilsulfato tirpalu (NaLS)
SRB — atsparumas slydimui ant plieninio pagrindo su glicerinu

SRC — atsparumas ant abiejy auksciau nurodyty pavirsiy

P — atsparumas pradarimui
A — antistatiné avalyne
E — energijos absorbavimas kulno srityje
M — pédos apsauga
Cl— Salcio izoliacija
HI — Kkariio izoliacija
FO — pado apsauga nuo naftos produkty
HRO — atsparumas salyciui su karStu pagrindu
WRU — vandens prasiskverbimas ir vandens absorbavimas
WG — reiskia, kad avalyné atitinka reikalavimus, taikomus avalynei naudojamai suvirinimo metu

ugi lyne icl ingas su jy naudojimo salygomisir prieZidros kokybe. Avalyne reikia visada nesioti tinkamai uzrista arba uZsegta,
pries tai pasirenkant atitinkamg kiekvienam darbuotojui dyd. Prie$ kiekvieng panaudojima reikia patikrinti avalynés techning bikle. Nenaudoti pazeistos avalynés.
Pozymiai, kad avalyné prarado naudojimo ir apsaugos savybes yra: pado atsiskyrimas nuo vir3 dalies arb dalies atsiskyrimas nuo pado, siuvimo

jungimo pazeidimai, uzsegimo pazeidimai, dengianciosios medziagos nutrynimai, pado protektoriaus nusidévéjimas, sudétiniy daliy mechaniniai pazeidimai
Nurodymy nesilaikymas sumazina naudojamos avalynés apsaugos lygj. Pasirenkant avalyne, reikia atkreipti demesj, kad pasirinktas tipas, dydis ir plotis tiksliai
atitikty Jasy poreikius. Taip pat reikia atkreipti démesj j paskirtj, pagaminima, medziaga ir prieZiaros reikalavimus. Mdsy avalyné yra gaminama i natdralios odos,
todél yra leistini spalvos skirtumai arba dengianciosios medziagos iSraiska. Tinkama prieZidra i$ esmés prailgina avalynés naudojimo laikotarpj.

Saugiq ir darbing avalyne patartina sandéliuoti uzdarose, sausose, qrybeliy ar pelésiy, nuo drégmés ir tiesioginio
ultravioletinio (saulés) spinduliavimo patalpose, atokiau nuo cheminiy medziaguy, Sildymo prietaisy ir panasiai, esant 5-24 °C temperatirai i 50%-70% santykinio
oro drégnumui. Pakuoté turi uztikrinti tinkamq vedinimg. Neleistina plastikinés pakuotés, pvz. polietileno plévelé arba polietileno maiSeliai. Saugiam avalynés
transportavimui tinkanti pakuote tai originali gamintojo pakuote.

Asmeninés apsaugos priemonés, jskaitant ir saugia bei darbing avalyne, ilga laika keicia savo savybes. DaZniausiai lyné praranda
savo apsaugines savybes dél mechaniniy pazeidimu, cheminiy medziagy poveikio bei ultravioletinio (saulés) spinduliavimo.

Rekomenduojama nesaugoti avalynés ilgiau nei 24 mén. nuo jos jsigijimo iki panaudojimo pradzios.

Saugia ir darbing avalyne reikia laikyti uzdarose, sauganciose nuo sudrékimo patalpose, kuri védinama ir yra sausa kambario temperatira. Pakuotes turi uztikrinti
dregmeés maisymasi su aplinka (draudziamos plastmasines pakuotes pvz.: krepsiai, folijos maiSeliai). Tuo atveju, kai avalyné sudreks, reikia jq isdZiovinti natraliu
bidu laikant toli nuo $ilumos Saltiniy. Saugiam transportavimui tinkama pakuote yra avalynés gamintojo originali pakuoté.

Dél avalynés savybiy praradimo tikimybes, avalynés nereikéty laikyti ilgiau kaip 12 mén. nuo pirkimo iki jy nesiojimo pradzios.

Pabaigus darba, avalyne reikia iSvalyti naudojant Sepet] be organiniy tirpikliy. Sudrékusia avalyne dZiovinti kambario temperatiroje, geriausiai védinamoje vietoje
ir atokiai nuo Silumos Saltinio, po iSdzitvimo iStepti avalynei skirta pasta. Avalynei, kurios pavirsius yra i$ velidro ir nubuko, nenaudoti pastos — galima panaudoti
purskiamg impregnantg,

Asmeninés apsaugos priemonés, tame tarpe saugi ir darbiné avalyne, nataraliai sensta. Dazniausiai, dél to prarandami apsauginiai parametrai avalynés senéjimo
metu yra: mechaniniai, cheminiai bei pinduliuoté (saulés I

Gamintojo atsakomybes salygas, dél netinkamos produkto kokybés requliuoja 1964 m. balandzio 24 d. |statymas, Civilinis kodeksas OL 2016 m., p. 380, 585 (su
pakeitimais), ypac Civilinio kodekso str. 556-568, kurie numato garantij dél kokybés trakumy

Kokybes trakumy garantija ir tinkamumo laikotarpis, tai dvi skirtingos sqvokos. Avalynés tinkamumo laikotarpis priklauso nuo naudojimo budy ir daznumo ir
neturi bati toks pats, kaip kokybés trikumy garantijos laikotarpis. Tai reiskia, kad naudojant avalyng intensyviai, kasdien arba visa diena, tinkamumo laikotarpis
qali bati trumpesnis.

Pateikiant avalyne reklamacijai, avalyné turi bati i3valyta. Pateikiant reklamacija, pirkéjas privalo pateikti:
— prekes pirkimo dokumentg (¢ek], saskaitg-faktirg, mokejimo jrodymg),

- protokolg, kuriame reikia aprasyti defekto atsiradimg,

- s3lygy, kuriomis avalyné buvo naudojama, aprasyma,

— informacijg su datos nurodymu, kada tiesioginis naudotojas pradéjo naudoti avalyne.

Antistating avalyne reikia naudoti tada, kai bitina sumazinti statinés elektros susikaupimg, issklaidant  siekiant apsisaugoti nuo gaisro pavojaus, pvz. nuo deganciy
medziagy ir gary, jei elektros iskrova i$ elektriniy jrenginiy ar kitokiy veikianciy elementy nebuvo visiskai pasalinta. Svarbu jsidémeti, kad antistatiniai batai negali
uztikrinti visiskos apsaugos nuo elektros iskrovos, kadangi indikuojamas tik tam tikras elektros pralaidumas tarp pado ir pedos. Jei elektros iskrovos pavojus nebuvo
visiskai pasalintas, yra bitinos naudoti kitos priemonés, norint iSvengti pavojaus. Rekomenduojama, kad tokios priemonés bei zemiau nurodyti tyrimai, bty avarijy
prevencijos darbo vietoje programos dalimi

Rekomenduojama, kad atsizvelgiant j patirt], gaminio elektros pralaidumas, kuris uZtikrina norimg antistatinj efekta naudojimo metu bty mazesnis nei 1 000
MQ. Naujam gaminiui Zemutiné elektros pralaidumo riba nustatyta 100 kQ lygyje, norint uZtikrinti ribotg apsauga nuo elektros iskrovos arba gaisro situacijoje,
kaip pazeidziamas elektros jrenginys dirbantis iki 250 V jtampos. Taciau naudotojai turi suprasti, kad tam tikromis salygomis, avalyné gali neuztikrinti tinkamos.
apsaugos naudotojui, visada turi biti imamasi papildomy atsargumo priemoniy.

Elektros pralaidumas Sio tipo batuose gali keistis dél iSlenkimo, uzterstumo ir drégmes. Sio tipo batai neatlieka savo funkcijy, jei jie yra avimi ir naudojami drégnoje
aplinkoje. Del Sios priezasties reikia jsitikinti, kad produktas gali iSsklaidyti statine elektra ir atlikti atitinkamq konkretaus lygmens apsaugg visa darbo proceso
laikotarpj.

I klasifikacijos avalyné gali absorbuoti drégme, jeigu yra nesiojama ilgq laika, o drégnomis ir $lapiomis salygomis gali tapti laidZia avalyne.

Jei avalyné yra naudojama tokiomis salygomis, kurios kenkia avalynés padui, avintieji avalyne turéty patikrinti jy elektrinio pralaidumo savybes, pries jeidami |
rizika sukeliandia teritorija.

Rekomenduojama, kad vietose, kur naudojama antistatiné avalyné, pagrindo pralaidumas negaléty sumazinti avalynés suteikiamos apsaugos.

Taip pat rekomenduojama, kad avalynés naudojimo metu, jokie izoliuojantys elementai nebaty dedami tarp avalynés vidpadZio ir avinciojo pédos. Jeigu bet koks
vidpadzio pamusalas yra jdedamas tarp vidpadzio ir pedos, turi buti patikrintos avalynés/vidpadzio pamusalo elektros savybes.

Avalynés antistatinés savybés yra tikrinamos, kai joje yra jdétas pamusalas. Norint uztikrinti antistatines savybes,
avalyne reikia dévéti su originaliu pamu3alu. J3 galima pakeisti tik tos pacios risies pamu3alu jsigytu pas gamintoja.
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Tarptautinio Papildomos Savybiy simbolis. Slydimui atsparumo
standarto nr. Kategorijos simbolis simbolis

Avalyné zenklinta ESD Zenklu, nepaisant antistatiniy savybiy, taip pat atitinka reikalavimus taikomus saugos jrangai nuo ESD reiskinio (elektros islydZio).
Stating elektrg galima apibudinti kaip elektrony pertekliy arba trikuma ant kiino pavirsiaus, kuri jprastoje situacijoje (normalioje bikléje) yra neutrali (nuling).
Elektrostatiskai jkrautas kiinas siekia iskrauti stating elektra (ESD) ir tame procese sukuria tam tikrus reiskinius, kurie gali paZeisti Salia esancius daiktus.
Ypatingu budu i jtaka gali bati daroma visiems jrenginiams (prietaisams), kurie yra jautris elektrostatiniams reiskiniams ESD. Tokiy jrenginiy, kartu su padidinta
technine ir technologine pazanga, daugéja daugumoje akio sriciy. Reikalinga apsauga nuo nepageidaujamo elektrostatinio jkrovimo, kuris pasireiskia daugumoje
elektronikos ir automabiliy pramonés darbo vietose. Srityse, kuriose naudojamilabai jautris nepageidaujamai elektros islydziai jrenginiai yra i3skiriamos saugum
zonos (EPA). Tokioms darbo salygoms, bitina jranga yra puz.: avalyné sauganti nuo ESD.
Reikalavimai avalynei saugandiai nuo ESD reiskinio apibrézti standarte PN-EN 61340-5-1:2017, kuri jveda Lenkijoje Europin standarta EN 61340-5-1:2016.
Avalynés elektros pralaidumas turéty biiti mazesnis nequ 5x 105 0, 0 avalynés i$sklaidancios krvj — ne maziau, kaip 5 x 105 Q ir ne daugiau, kaip 1x 108 0.
Apsaugai nuo ESD veiksmingumui labai svarbus sistemos zmogus/avalyné/grindys elektros pralaidumo matavimas. Aukstiau minétas standartas sako, kad tokios
sistemos elektros pralaidumas, turéty bti maZesnis nequ 3,5x107 ().
Avalyne reikia tikrinti reguliariais laikotarpiais ir rekomenduojama jos kontrole atlikti j dévint, kadangi kai kuriais atvejais, elektros pralaidumas tarp zmogaus
odos ir avalynés gali biti labai didelis.
Avalyng, pries pradedant jomis prekiauti, yra bandoma pagal metodus apibréztus standarte PN- EN 61340-4-3:2003.
Avalyné Zenklinta ESD Zenklu yra elektrostating iskrova iSsklaidanti avalyné, mos savybe& buvo bandcmos po kondmonawmo pagal sq\ygas apibréztas PN-EN
61340-4-3:2003, kaip 3 klimato klasé. Avalyné skirta apsaugoti d igkrovos issklaidymui
taip, kad iSvengti jrenginiy pazeidimams, kurie jautrds ESD reiSkiniams, su kuriais naudotojas turi komaqu
Avalyné turi siata etiketg, kurioje yra Sis logotipas bei informacija apie 3 klimato klase — i$sklaidanti
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ALUKASIEWICZ" TYRIMY TINKLAS
0DOS PRAMONES INSTITUTAS
(lenk. INSTYTUT PRZEMYSLU SKORZANEGO)
Notifikuojancios jstaigos nr.: 1439
Zgierska g. 73, PL-91-462 Lodze

DARBO APSAUGOS CENTRINIS INSTITUTAS - VALSTYBINIS BANDYMY INSTITUTAS
(lenk. CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY — PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY)
Notifikuojancios jstaigos nr.: 1437
Czerniakowska g. 16, PL-00-701 VarSuva

Gaminiy duomeny lapus bei atitikties deklaracijas rasite gamintojo internetiniame puslapyje:
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LABBELI HASZNALATI
UTMUTATOJA

APPO PP éltal gyartottlabbeli megfelel a 2016/425 sz. Az Eurépai Parlament és a Tanacs rendeleten (EU) meghataro-

zott, egyéni védo v knek, valamint a
« 150 20345: 2011 Eqyéni véddeszkdzok - Biztonsagi Iabbeli (Idbujjat védd orrmerevitdvel, melynek tiirGképessége 200 J energidval torténd itéssel keriil
kivizsgalasra)
= 150 20347: 2012 Eqyéni védd - i it6/védo nélkill)
A labbeli védelmi szintjének egyértelmi arozasahoz le kell olvasni a labbeli belsejében talalhaté cimkén
] t szimbol valamint a szimbélum lejjebb tala 6 azatat. A labbeli jelolésének példaja a
feleld tabla keriiltk asra. A jel6lés mutatja azta szabvanyt, mellyel 6sszhangban késziiltalabbeli,

a labbeli kategoriajat, védelmi szintjét, a csuszasgatlas szimboélumat, valamint a tovabbi tulajdonsagok szimbélu-
mait, ha az adott labbeli rendelkezik ilyennel.

SB — alapkdvetelményeket teljesitd Iabbeli (tbbek kozdtt ujjvédelem)

S1 — alapkdvetelmények + zdrt sarokrész + antielektrosztatikus tulajdonsdg + energiaelnyelés a sarokrészben + ellendll a
gazolaj hatdsanak)
S2 — S1+ vizateresztd képesség és vizabszorpcid

S$3 — S2+ellendll az dtszdrdsnak + kialakitott talp

alapkdvetelmények + zrt sarokrész + tulajdonsdg + ésa é +ellendlla

= gazolaj hatdsanak

S5 — 4+ ellendll az tszdrdsnak + kialakitott talp

OB — alapkdvetelmények

01 — alapkdvetelmények + zrt sarokrész + tulajdonsdg + I ésa

02 — 01 + vizateresztd képesséq és vizabszorpcio

03 — 02+ ellendll az dtszqrdsnak + kialakitott talp

04 — alapkavetelmények + zart sarokrész + tulajdonsdg + ésa
05 — 04+ ellendll az étszdrdsnak + kialakitott talp

SRA — cstiszasdllosag natrium-lauril-szulfat (NaLS) oldattal bevont kerdmia felileten
SRB — csliszdsdlldsdg glicerinnel bevont acél felileten

SRC — csiiszdsallosag mindkét fent emlitett felileten

P — tsziirdsnak vald ellendllds
A — antielektrosztatikus labbeli
E — energiaelnyelés a sarokrészben
M — labkizépcsont védelem
€1 — hideg homérséklet szigetelése alulrdl
HI — meleg hmérséklet szigetelése alulrol
FO — acipdtalp ellendll a gzolaj hatdsanak
HRO — ellendll a forrd feliilettel vald érintkezésnek
WRU — viziteresztd képesséq és vizabszorpcié
WG — aztjelenti, hogy aldbbeli megfelel a éskor haszndlt labbelivel szemben tamasztott

Abiztonsdgi Iabbeli tartdssaga eqyenesen ardnyos a dlé ményekkel és a ds mindségével. A labbelit mindig bekdtve illetve becipzérozva
kell viselni, a méretét pedig egyénileq az alkalmazott személyzet eqyéni sziikségleteihez kell hozzdigazitani. Haszndlat eltt mindig le kell ellendrizni a labbeli
dllapotdt. Sériilit Iabbelit nem szabad haszndlni. A abbeli teljesitményének és védelmi ] csokkenésér éppen a kovetkezdk utalnak: a
cipdtalplevaldsavagy abordazott talp levalldsaa ciptalp f6 részérdl, a varratok sérilése, sériilt kotés, kikopott felsG. ész,aborddzott talp borddinak lekopdsa,
acipd alkatrészeinek mechanikus sérilése. Az ajanldsok be nem tartdsa lecsokkenti a viselt Iabbeli védelmének hatékonysagat. A labbeli kivalasztasakor kiilondsen
nagy figyelmet kell forditani arra, hogy a kivélasztott tipus, méret és szélesség pontosan megfeleljen az elvirasoknak. Figyelembe kell venni tovabbé a felhaszndlds
céljat, a kivitelezést, anyagot és a karbantartds modjat. A mi Iabbelink természetes bérbdl készilt, ezért eldfordulhatnak szineltérések, vagy killonbozhet a felsd
anyagréteg megformaldsa. A megfeleld és helyes karbantartés jelentdsen meghosszabbitja a labbeli élettartamat

Abiztonsaqi és munkaldbbeli zart, eldzastol védett, szellds és széraz helyiségben térolandd omérsél Ac dsnak megfeleld paratartalom cserét
kell biztositania (nem szabad a labbelit mdanyag csomagoldsban, pl. zacskoban tarolni). A nedves labbelit természetes madon kell megszaritani, kazvetlen héfor-
rdsoktdl tavol. A labbeli biztonsagos szallitdsahoz megfeleld csomagoldst a gyartd eredeti csomagoldsa jelenti.

Arra a tényre vald tekintettel, hogy a cipd iddvel elveszitheti tulajdonsdgait, nem ajanlott, hogy a vasarlds pillanata és az els6 igénybevétel kozott tobb mint 12
hdnap teljen el

A munkavégzés befejezése utan kefével tisztitsa le a labbelit, organikus olddszerek hasznalata nélkill. A nedves I3bbelit szobahémeérsékleten szaritsa, lehetGség
szerint szellds helyen és hoforrasoktdl tavol. Miutan megszaradt, vigyen fel rd ciptpasztat. A velir és nubuk feliiletd cipskhoz ne haszndljon cip6pasztdt - aeroszolos
impregnaloszer ajanlott.

Azegyénivéddf ések, tobbek kozottab dgié dl loregednek. A védelmi éterek oregedéshdl eredd csokkenésére dltalaban azalabbi
tényezk hatnak: mechanikus és kémiai tényezok, valamint ultraibolya sugdrzas (napsugarak).

A termékek fizikai hibdira vonatkozo gyartdi feleldsséget az 1964. dprilis 23-i Rendelet hatdroza meg. 2016-os Polgdri Torvényknyv 380, 585 poz. (és méd.),
killondsképpen az 556-568-as, hibakra vonatkozé jotalldsrol szol6 cikkek.

A jotalldsiidé és az élettartam két kiilonbdzd fogalom. A 1dbbeli élettartama a haszndlat madjatol és rendszerességétél fiigg, ezért nem kell, hogy a jotdllasi iddvel
azonos legyen. Ez azt jelenti, hogy intenziv, mindennapos vagy egész napos hasznélat esetén az élettartam lerdvidiilhet.

A altla i iszta kell lennie. acio esetén a Vasarlo é ie kell:

~ atermék vasdrldst igazolo dokumentumot (bizonylat, szamla, fizetési igazolds),

- afizikai meghibdsodast részletezd protokollt,

~ alabbeli felhasznlasi korilményeinek leirdsat,

~ alabbeli felhasznalo altali igénybevételének kezdeti datumat.

Ajanlott antielektrosztatikus Iabbeli hasznalata akkor, amikor sziikség van az kisiilés az taltés
elvezetése dltal, pl. gydlékony anyagok és pardk szikra okozta kigyulladdsénak megakadalyozésa érdekében, valamint akkor, amikor nincs teljesen kizarva az
elektromos készilékek vagy fesziiltség alatt Iévd alkatrészek altali dramiltés veszélye. Erdemes azonban szem eltt tartani, hogy az antielektrosztatikus labbeli
nem képes megfeleld védelmet biztositani dramiités ellen, mivel minddssze eqyfajta ellendllast képez a talp és a fold kozott. Ha az dramiités veszélye nem kerilt
teljes mértékben kizdrasra, tovabbi dvintézkedéseket kell megtennia kockdzat elkerillése érdekében. Ajanlott, hogy ezek az Gvintézkedések, valaminta lent emlitett
vizsgalatok a munkaterileti veszélyek elkeriilése érdekében alkalmazott program részei legyenek.

Ajénlott, hogy a tapasztalatnak megfelelden a termek kivant ant hatasit biztositd elektromos ellendlds kisebb legyen 1000 M0-ndl. Uj termék
esetén az elektromos ellendllds also hatdra 100 kQ-os szinten keriilt meghatarozdsra annak érdekében, hogy korlatozott védelmet nydjtson a veszélyes dramitések
ellen, vagy kigyulladds ellen a maximum 250 V fesziiltséggel mikadd elektromos gépek meghibdsoddsakor. A felhaszndlénak azonban tisztaban kel lennie azzal,

hogy bizonyos kériilmények kozott a Iabbeli nem nyujt elégséges védelmet és a felhaszndld egészségének megdrzése szempontjabdl tovabbi Gvintézke
alkalmazasa ajnlott.
Az ilyen tipusi labbelik elektromos ellendlldsat jelentds mértékben mddosit a ldbbeli megtérése, ése vagy itése. A labbeli nem fogja

teljesiteni a funkcidjat, ha nedves kérilmények kozétt hasznaljak. Fontos tehdt torekedni arra, hogy a ldbbeli teljesitse funkcidjat és elvezesse az elektromos.
toltést és védelmet biztositson a hasznalat teljes id6tartama alatt. Ajanljuk, hogy a felhasznaldk cégen belili, rendszeres és gyakori vizsgalatokat végezzenek
az elektromos ellendlls terén.

Az l-es besoroldsi Iabbeli hosszd viselet sordn megszivhatja magat vizzel, ezért nedves és vizes koriilmények kozott ramot vezetd ldbbelivé vélhat.

Haa ldbbelit olyan korilmények kozott hasznljak, melyben a cipdtalp anyaga szennyezédhet, ajanlott, hogy a felhaszndld a veszélyes munkateriiletre vald belépés
eldtt mindig ellendrizze a labbeli elektromos tulajdonségait.

Ajanlott tovabbd, hogy az antielektrosztatikus ldbbeli haszndlatanak teriiletén a talaj rezisztencidja ne legyen képes megsemmisiteni a Iabbeli ltal biztositott
védelmet.

Ajénlott semmilyen szigetelganyag ne keriljon a Iabbeli bélése és a felhaszndld laba kozé. Ha a labbeli belseje és a talp kiizé barmilyen talpbetét keril, ajanlott
leellendrizni a labbeli/talpbetét paros elektromos tulajdonsagait.
A labbeli i ji agait behel béléssel a meg. Az anti ikus tulaj-
donsagok biztositasa érdekében a labbelit az eredeti béléssel kell hasznalni. A bélést kizarélag eredeti, gyartonal
vasarolt termékkel lehet helyettesiteni.

Méret Minta szimbéluma Sorozatszam Gyartas datuma
\ /
N \ ce/ /
42 XYZ 24 2016 02

1SO 20345:2011 S3 HRO SRC»
X i 4 *

/

Nemzetkozi Kategéria ~ Tovabbi tulajdonsagok

Csuszasgatlas

szabvany sz. szimbéluma szimbéluma szimbgluma
AzESDjellel ellatott Iabbeli az antielektrosztatikus tulajdonsagtdl fiiggetlenil megfelel az ESD és) elleni védof é mben tamasztott
kovetelményeknek.
A statikus l l 0 ént vagy hidnyként annak a testnek a feliletén, amely normél esetben (normél dllapotban) semleges
(nullds)
Azelektr ikusan tolttt test a statikus elektromossdg (ESD) leaddsdra torekszik és ekéizben olyan jelenségeket hoz étre, mely a kozelben taldlhato targyakban
kirt okozhat.
£z a hatds 6 az ESD d érzékeny kizokre) lehet hatéssal. A technikai-technoldgiai fejlddésre vald
tekintettel tobb ipardgban
isnovekszik azilyen ések szama. A nem kivdnato: toltdttséq elleni védelemre az elektronika és a gépjdrmdipar tobb teriletén s szikség
van.

Azolyan teriileteken, ahol a nem kivénatos elektrosztatikus kisilésekre nagyon érzékeny berendezéseket haszndlnak, védelmi (dn. EPA) teriileteket hoznak Iétre.
Azilyen munkakorilmények megkdvetelik tobbek kozott az ESD ellen védd labbelik alkalmazasét.
Az ESD ellen védd labbelikkel szemben tamasztott elvérdsok az EN 61340-5-1:2016 eurdpai szabvanyt Lengyelorszagban bevezetd PN-EN 61340-5-1:2017 sza-
bvanyban taldlhatok:
Az vezetdképes labbeli ellendlldsanak 5 x 105 Q-ndl kisebbnek kell lennie, a toltést levezetd Iabbeli ellendlldsanak pedig minimum 5 x 105 Q és.
maximum 1 108  kozott kell lennie. A hatékony ESD elleni védelem dbl fontos a ély/1al 6 rendszer ellendlldsanak lemérése. A fent
emlitett szabvany szerint a fenti rendszer ellendllésanak kisebbnek kell lennie, mint 3,5x107 .
Aldbbelit rendszeresen ellendrizni kell. Ajanlott az ellendrzést akkor elvégezni, amikor a labbelit viselik, mivel némelyik esetben az emberi bdr és a labbeli kozotti
ellendllés nagyon magas lehet.
Alabbelit a piacra valo bevezetés eldtt a PN- EN 61340-4-3:2003 szabvanyban meghatdrozott médszerekkel ellendrzik.
AZESD jeloléssel elldtott Iabbeli dqot levezetlabbeli, a dgai pedig a PN-EN 61340-4-3:2003 szabvanyban meghatdrozott koriilmények
kozotti kondiciondlds utan 3. kli alyaként keriltek drozdsra. A ése, hogy d az feltoltodést a felhaszndlo
bérén és/vagy levezeti a felgyiilemlett toltddést dgy, hogy elkeriiljiik az olyan ESD-re érzékeny késziilékek kirosoddsat, melyekkel a felhaszndlé kapcsolatba lép.
Aldbbeli eqy kisebb logdt £sa 3. klimaosztalyra utald informécidt tartalmazo béléssel van elldtva.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND
FOLOSIREA INCALTAMINTEI

Tncaltaminte fabricata de catre PPO PP ind. erintele echi | de protectie in conformita-
te cu Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 si cu standardul corespunzator:

« 150 20345: 2011 Echipamente individuale de protectie - Incaltminte de protectie (inciltamintea este previzuta cu bombeu de protectie impotriva socurilor

pana la un nivel de energie de 200 J)

« 150 20347: 2012 Echipamente individuale de protectie - Incaltaminte de lucru (incalamintea nu este prevazuta cu bombeu de protectie)
Pentru identificarea corecté a nivelului de protectie al mcaltamlntel cititi simbolurile din interiorul incéltamintei
si verificati semnificatia lor mai jos. Un exemplu de marcaj pentru estep in tabelul ¢ pun-
zétor. Marcajul indica standardul conform caruia a fost realizat: categona incaltamintei, simbolul
rezistentei la alunecare si alte simboluri proprietatilor suplimentare, daca este cazul.

SB — cerinte de baza (inclusiv protectia degetelor)

S1 — cerinte de baza + zona clcdiului inchisa + proprietati antistatice + de absorbtie a energiei de la calcdi + rezistentd la
combustibil, uleiuri

S$2 — casiS1+ patrunderea si absorbtia apei

S$3 — cdsiS2+ rezistentd la penetrare + talpa in relief

cerinte de baza + zona calciului inchisd + proprietati antistatice + de absorbtie a energiei de la calcdi + rezistentd la
combustibil, combustibil

S5 — cdsiS4 + rezistentd la penetrare + talpa in relief

s4—

OB — cerinte de baza

O1 — cerinte de baza + zona calcaiului inchisa + proprietati antistatice + de absorbtie a energiei de la calcai
02 — dsi 01 + patrunderea si absorbtia apei

03 — 502 + rezistentd la penetrare + talpa in relief

04 — cerinfe de baza + zona calcaiului inchisd + proprietati antistatice + de absorbtie a energiei de la calcai

05 — 5i 04 + rezistentd la penetrare + talpa in relief

SRA — rezistd la alunecare, inclusiv pe placi ceramice acoperite cu NaL.S
SRB — rezista la alunecare, inclusiv pe podea de ofel acoperita cu glicerina

SRC — ambele cerinte de mai sus.

P — rezistentd la penetrare
A — incltaminte antistatica
E — absorbitor de energie in zona calcaiului
M — protectie metatarsald
€1 — incaltaminte izolantd impotriva frigului
HI — incaltaminte izolanta impotriva caldurii
FO — rezistenta talpii la hidrocarburi
HRO — rezistenta tilpii la caldura de contact
WRU — protectie impotriva penetrarii 5i absorbtiei apei
WG — inseamnd 3, incaltamintea indeplineste cerinfele specifice pentru incaltamintea folosita in timpul sudurii.

Durabilitatea incalamintei de securitate este direct proportionald cu condifiile de utilizare si calitatea intrefinerii. Incalfamintea intotdeauna trebuie sd fie purtatd
corect cu sireturile legate sau bine inchis3, ajustand dimensiunea la nevoile individuale ale lucratorului. Tnainte de a folosi intotdeauna trebuie s se verifice starea
tehnicd a incalamintei. Incalamintea deterioratd nu ar trebui i fie utilizatd. Simptomele pierderil performantei si a proprietatilor protectoare ale incal{amintei
suntn special: separarea talpii de la fata sau talpii de uzura de la talpa de baza, deteriorarea cusdturilor, deteriorarea elementelor de inchidere, frecarea mate-
rialului exterior, uzura crampoanelor, deteriorarea mecanica ale partilor componente. Nerespectarea recomandarilor va reduce eficacitatea efectului protector al
incalgaminte folosite. Tn timpul alegeri incalfamintei trebuie sa aveti o mare grija ca, tipul selectat, dimensiunea si ldfimea sd se potriveascd exact nevoilor dvs.
Trebuie, de asemenea, luate in considerare scopul folosirii, executare, materialul si modul de ingrijre. Incalfamintea noastrd este executatd din piele naturald,
prin urmare, in incdltaminte sunt permise diferente de nuante de culori sau presari ale materialului exterior. Intrefinerea corespunzatoare si adecvatd va prelungi
substantial durata de viatd a incaltamintei

Incaltamintea de sigurantd si lucru trebuie pastratd in incaperi inchise si protejate de umezeals, aerisite, uscate, la temperatura camerei. Ambalajele trebuie s
asiqure schimbul de umiditate cu mediul (ambalajul din plastic nu este permis, de ex. pungi, saci de plastic). In cazul umezelii, incalamintea trebuie s fie uscatd
inmod natural departe de o sursa directa de caldurd. Pentru transportul sigur al incaltamintei, ambalajul corespunzétor este ambalajul original ale producatorului
Datorita posibilitatii pierderii proprietdtilor, nu se recomanda pastrarea incaltamintei, peste 12 luni de la cumparare pand la folosire.

Dupé terminarea lucrului, curdtati incal{dmintea cu o perie far3 utilizare a solventilor organici. Incaltamintea umeda trebuie uscatd |a temperatura camerei, de
preferintd intr-un loc aerisit si departe de sursa de caldurd, dupd uscare, aplicati pasta pentru incaltaminte. Pentru incaltamintea din velur si nubuck nu folositi
pastd — puteti utiliza solutie de impregnare spray.

Echipamente de protectie individuald, inclusiv fncaltamintea de siquranta si lucru, sunt supuse procesului de imbatranire. Cele mai frecvente cauze de pierdere a
parametrilor de protectie datorit imbatranirii incaltamintei sunt factorii: mecanici, chimica si radiatiile ultraviolete (lumina soarelui)

Raspunderea producatorului pentru defectele fizice ale produselor este reglementat prin Legea din 23 aprilie1964 Cadul Civil (M. 0. din 2016 poz. 380, 585 (cu
modificari), mai ales art. 556-568 Codului Civil privind raspunderea legald pentru defecte.

Perioada de garantie si perioada de valabilitate sunt doua concepte diferite. Perioada de valabilitate a incaltamintei depinde de modul si de frecventa folosirii i
nu trebuie sd fie aceeasi cu perioada de raspundere legald pentru defecte. Aceasta inseamnd cd, dacd incaltamintea este folosita zilnic sau toatd ziua, perioada
de valabilitate poate fi mai scurta.

Incaltdmintea predata pentru reclamatie trebuie sa fie curata. In timpul depuneri reclamatiei cumpératorul trebuie
sa ataseze:

~ dovada de cumparare a marfii (chitantd, facturd, dovada de platd),

~ proces-verbal cu descrierea aparitiei defectul fizic,

~ descrierea conditiilor in care a fost folositd incaltamintea,

~ data cand incltamintea a fost folosita de catre utilizatorul direct.

Se recomanda utilizarea incalfamintei antistatice atunci cand este necesar s se reduca posibilitatea fncarcarii electrostatice prin descarcarea incarcaturilor elec-
trostatice, astfel incat sa se excluda pericolul de aprindere de la o scanteie, de ex. a substantelor si vaporilor inflamabili si cand nu este complet exclus riscul de
electrocutare cauzat de echipamentele electrice sau de elementele aflate sub tensiune. Totusi trebuie acordata atentie faptului ca incaltamintea antistatica nu
poate oferi o protectie suficienta impotriva socurilor electrice, deoarece introduce doar o anumita rezistentd electrica intre picior si sol. Daca riscul de electrocutare
nu a fost complet eliminat, sunt necesare masuri suplimentare pentru a evita riscul. Se recomanda ca aceste masuri si testele enumerate mai jos sa facé parte din
programul de prevenire a accidentelor la locul de munca.
Se recomanda ca, fn functie de experientd, rezistenta electrica a produsului care asigura efectul anti-electrostatic dorit in timpul folosirii sa fie mai mic de 1000
MQ. Pentru noul produs, granita de jos a rezistentei electrice a fost definitd la un nivel de 100 kQ, pentru a asigura o protectie limitatd impotriva pericolului de
electrocutare sau de aprindere in cazul deteriorari dispozitivului electric care functioneaza la o tensiune de pand la 250 V. Cu toate acestea, utilizatorii trebuie
sa fie constienti de faptul ¢ incaltamintea nu poate asiqura o protectie adecvatd in anumite conditii si pentru a proteja utilizatorul trebuie intotdeauna luate
masuri de precautie suplimentare.
Rezistenta electricd a acestui tip de incaltaminte se poate schimbain mo ativ ca rezultatal indoirii, murdariei sau sub influenta umiditatii. Incaltamintea nu
isi va indeplini functiile sale stabilite in timpul folosirii in conditii de umiditate. Prin urmare, este necesar sa se depund eforturi pentru a se asigura cd incaltamintea
sd indeplineasca functia presupusa de descarcarea electricitatji si sa asigure protectie pe toatd durata de exploatare. Utilizatorilor |i se recomanda sa determine
testele interne de rezistentd electrica si s le execute la intervale regulate gi frecvente.
Tncaltamintea de clasa | poate absorbi umezeala dacd este purtata mult timp, iar in condifiile umezite §i umede poate deveni conductoare de electricitate.
Daca incaltamintea este folosita in conditii in care materialul talpii devine contaminat, se recomanda ca, utilizatorul s verifice intotdeauna proprietatile electrice
aleincaltamintei inainte de a intra fn zona periculoasa.
Se recomanda ca in locurile in care se foloseste incaltamintea antistaticd, rezistenta solului sa nu fie in masurd sa compenseze protectia oferita de incaltaminte.
De asemenea, se recomanda ca, in timpul folosiri incaltamintei, nici un fel de elemente de izolare s nu fie amplasate intre branful incaltamintei si piciorul utiliza-
Iovu\uw Da(a se plaxeazaola\one‘a intre brant si picior, se recomanda verificarea proprietatilor electrice incaltaminte / brantului

alta u brantul ininterior. Pentru a asigura proprietatile antistatice incaltamintea trebuie
sa ﬁe fnloslta cu brantul original. Poate fi mlo(ulta numai cu brantul de acelasi tip camparat la producator.

Marime Simbolul modelului Nr. lotului Data de productie
N \ ce / /
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Nr. normei Simbolul  Simbolul proprietatilor  Simbolul rezistentei
internationale categoriei suplimentare antiderapante

Tncaltamintea marcatd cu simbolul ESD, indiferent de proprietatile antistatice, indeplineste, de asemenea, cerintele pentru echipamentul de protectie ESD (descar-
care electrostaticd).
Electricitatea statica poate fi definitd ca un exces sau lipsa de electroni pe suprafata corpului, care intr-o stare normald este neutra (zero).
Corpul incarcat electrostatic se straduiegte s descarce electricitatea statica (ESD) si in acest proces creeaza anumite fenomene care pot provaca daune obiectelor
din vecinatate.
Inmod special, aceasta influenta poate fi exercitats asupra tuturor dispozitivelor (aparatelor) sensibile |a fenomenele electrostatice ESD. Numarul acestor dispozi-
tive, impreund cu cresterea progresului tehnic i tehnologic, creste
in multe domenii ale economiei. Nevoia de protectie impotriva incarcarii electrostatice nedorite apare la multe posturi de munca din industria electronica i auto.
Tnzonele in care sunt utilizate dispozitive foarte sensibile pentru descarcarea electrostaticé nedorita sunt desemnate zonele protejate (EPA). Pentru astfel de conditii
de lucru, echipamentul necesar este, printre altele, incaltdminte care protejeaza impotriva ESD.
Cerintele privind incaltamintea care protejeaza fmpotriva fenomenului ESD sunt continute in standardul PN-EN 61340-5-1: 2017 care introduce in Polonia un
standard european EN 61340-5-1:2016.
Rezistenta incaltamintei conductoare trebuie sa fie mai mica de 5 x 105 (), iar incaltamintea care disperseaza rezistenta electrica - nu mai mica de 5 x 105 Q si nu
mai mare de 1x 108 (0. Pentru eficacitatea protectia impotriva ESD este foarte importantd masurarea rezistentei sistemului om/incltaminte/podea. Standardul
mentionat anterior spune ca, rezistenta unui astfel de sistem trebuie sa fie mai mica decat 3,5%107 Q.
Incaltamintea trebuie verificata la intervale de timp requlate i se recomanda ca aceasta s fie efectuatd in timpul purtarii, deoarece, in unele cazuri, rezistenta
dintre pielea umand si incaltaminte poate fi foarte ridicat
Tncaltamintea inainte de a fiintrodusd pe piatd, este testatd in conformitate cu metodele specificate in PN-EN 61340-4-3: 2003,
Tncaltamintea marcat3 cu simbolul ESD este incalfaminte cu functie disipativa , iar proprietatile sale au fost testate dupd condifionare in conditile specificate de
PN-EN 61340-4-3: 2003 ca clasa climatica 3. Este destinati pentru a preveni acumularea incarcarii electrostatice pe corpul uilizatorului i/ sau pentru disiparea
incarcturilor generate pentru a preveni deteriorarea dispozitivelor sensibile [a ESD cu care utilizatorul are contact.
Tnclamintea are o fil3 care contine acest logo @ siinformatii despre clasa climaticd 3 - functie disipativa.

£sD

WUKASIEWICZ RETEA DE CERCETARE
INSTITUTUL INDUSTRIEI DE PIELARIE
Nr. organismului notificat: 1439
str. Zgierska 73, PL-91-462 L6dZ

INSTITUTUL CENTRAL DE PROTECTIE A MUNCII - INSTITUTUL NATIONAL DE CERCETARE
Nr. organismului notificat: 1437
str. Czerniakowska 16, PL-00-701 Varsovia

Fisele tehnice si declaratiile de conformitate pot fi gasite pe site-ul producatorului:

http://www.ppo.pl/
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MHCTPYKLUA
Mno 3KCNMNYATALUUN OBYBM

06yBb, usrotosneHHaa upmoit PPO PP, nonHocTbio oTBevaeT Tpe6oBaHMAM, NPeAbABNAEMbIM K CpPeACTBaM

WHAMBUAYaNbHOI 3aWuUTbl B COOTBETCTBUM C MocTaHoBneHnem N 2016/425, a TakKe OTBeYaeT COOTBETCTBYIOLNM

cTaHpapTam:

« 150 20345: 2011 CpecTBa MHANBIAYANbHOI 3aLIMTHI — 3alLKMTHaA 0BYBb (C 3ALLHTHBIM HOCKOM, 06LCTEUNBAIOLLIAM 3ALUUTY OT YAaPOB B HOCOUHOIA UaCTH
C3Heprueii 200 [1x)

« 150 20347: 2012 CpeacTsa uHAMBHAYaNbHOI 3aLLKTI — Tpodecciionanbhas 0byBb (6e3 3aLuTHOro Hocka)

YTo6bl OAHO3HAYHO OMPeAeNUTL YPOBEHb 3aWUTbl 06YBU, NPOUNTAiITE CUMBOMbI HA BKNajKe BHYTpU 06yBu

" npoBepbTe WX 3HaueHne Huxe. MpuMep MapKupoBKM 06YBM NPeACTaBieH B COOTBETCTBYMWe Tabnuue.

MapKupoBKa ykasbiBaeT CTaHJapT, COracHo KOTOpomy Gbina M3rotoBnieHa 06yBb, KaTeropuio o6ysu, CUMBON

conpor c " cMmBONbI TENbHBIX CBOWCTB, €C/N TAKOBbIE UMEIOTCA.

SB — 06yBb, COOTBETCTBYI0LLAA OCHOBHbIM TPEGOBAHUAM (BKMIOUAA 3aLLUTY Nanblies)

ST — 0CHOBHbIE CBOWCTBA + 3aKPLITAA NATOUHAR YACTb + AHTUNEKTPOCTATHYECKUE CBOWCTBA -+ NOTTOLIEHHE SHEPTHi B
NATOYHOM YaCTH -+ YCTORYMBOCT K BO3ACHCTBUID FOPIOYE-CMA304HBIX MaTEpHanos

S$2 — T10Xe, 4T U ST+ yCTOIUMBOCTD BepXHeii uacTh 0byBI K MPOHIKHOBERYIO 1 NOMMOLLEHHI0 BOfbI

S$3 — T0Xe, 470 1 S2 + YCTONYMBOCTD HILKHE YaCTU 06YBY K NPOKONAM + NOAOLLIBA € NPOTEKTOPOM

OCHOBHbIE (BOCTBA + 3aKPHITaA MATOYHAA YaCTb + aHTUINEKTPOCTATHYECKUE CBOCTBA + NONOLLIHHE SHEPTUM B
NATOYHOI YaCTH + YCTOYMBOCT K BOSAEMCTBIAK rOpHYe-CMa30HbIX MaTepuancs:

S5 — T0.xe, 4T0 1 S4 + YCTOMYMBOCTL HUKHEl YaCTH 0BYBY K NPOKONaM + NOOLBA C NPOTEKTOPOM

s4—

OB — 0CHOBHbiE CBOiCTBA

O1 — 0CHOBHbIE (BOJACTBA + 3aKPHITaR MATOYHAA YaCTh -+ AHTYINEKTPOCTATHYECKNE CBOICTBA + MOTOLLIEHHE SHEPTHA B
NATOUHOI YacTn

02 — 10:xe, 470 U 01 + yCTOIiYMBOCTS BEPKHeN YacT 06yBU K IPOHIKHOBEHMIO W NOTAOLLEHII BObI
03 — T10xe, uT0 1 02 + YCTORUMBOCTS HUXHET YacTh 06yBH K NPOKONAM + MOAOLLBA C NPOTEKTOPOM

OCHOBHbIE CBOVCTBA + 3aKPHITaA NATOYHAA YaCTb + aHTUINEKTPOCTATHYECKUE CBOVICTBA + NOFNOLIEHHE IHEPTUM B

04— p
NATOYHOM YaCTI

O5 — 10e, 470 U 04 + YCTORYMBOCTS HIKHER YacTh 06yBM K NPOKONaM -+ 0AOLLIBA C NPOTEKTOPOM

SRA — yCT0iuMBOCTb K CKOMbXEHHIO Ha KEPaMUYECK0it NOBEPXHOCTM, OKPBLITOl PACTBOPOM Naypuncynbdar Hatpus (NalS)
SRB —  yCTOJi4MBOCTD K CKOMbXEHMIO Ha NOBEPXHOCTH U3 CTanH, NOKPHITO FMUEPUHOM

SRC —  yCTOiumBOCTL K CKOMbXEHMIO Ha 00euX BbllLENepeyMCieHHbIX 0BEPXHOCTAX

P —  yCTOiiMBOCTb K NPOKoNam
A —  aHTHINEKTPOCTaTHYeCKaR 06)Bb
E —  I0MM0WLEHHE 3HEPrM B NATOUHOI HacT
M —  3auTa naochbl
Cl—  TepMOU30MAUMA NOAOLIBH ANA 3aLATH OT X0N0AA
HI —  TepMOM301ALMA NOAOWBbI ANA 3LLUTI T BbICOKYX TemnepaTyp
FO —  yCT0iiuMBOCTb K BO3EMACTBYI0 rOP0YL-CMa304HbIX MaTepHanos
HRO —  yCT0/iuMBOCTb NOAOLIBBI K KOHTAKTY C FOPAYMM NONOM

WRU —  yCT0i4MBOCTb BeXHeii 4acT 06yBY K NPOHUKHOBEHMID U NOTOLIEHHI0 BOSbI

WG —  03Hauaer, uto 00yBb 0TBeyaeT K 0ByBH, U ii npi cBapKe.
Cpok cnyx6bl 3aLiuTHOR 068U npAMO YCNOBUAM €€ W Kauectsy 06cnyxusanna. 00ysb Bceraa A0MKHa GbiTb JONKHbIM
00pa30M 3aLUHYPOBAHA AW 33CTETHY T Ha MOHMIO, NPUCNOC TAM PaBOTHUKa. [eped Kax AbIM UCNONb30BAHHEM
HeoBX0AMMO NPOBEPATD TexHUueCKoe CocToAHue 0ByBi. MoBpexeHHaA 06yBb He A0MKHa HC . MpU3HaKamit noTepw 3Kc B0MCTB

W 3aL4NTbl 0BYBY ABNAKTCA, B YACTHOCTU: OTAGNEHME NOAOLBbI OT BEPXHE YaCTH WK NPOTEKTOPA OT OCHOBHOI YacTH NOJOWBYI, NOBPEXAeHHE WBOB,
MI0BPEX ACHHE 3ACTEXEK, USHOC HAPYXHOTO MATEUaNa, U3HOC NOAKNAAKM, MeXaHHIECKMe NOBPEX/CHNA COCTaBHbIX YacTeil. Hecobnopenne pekonexaaumii
NPUBEAET K CHIDKEHMKD IQEKTUBHOCTH 3aUNTHOTO AeFiCTBIA UCnob3yemoii 06ysu. pu Bbibope o6ysu cieayet 06patuTb 0Co60e BHIMAHUE Ha T, 4TOBbI
BbIOPHHbIA TUM, PA3MEP i WUPUHA B TOYHOCTH COOTBETCTBOBANY Bawim notpeBHoCTAM. (eAyeT Takke YUTbiBATL LeNb HCMONb30BAHNA, UCNONHEHHE,
maTepuan it MeTog yxoAa. Hawa obysb NPOM3BOAKTCA U3 HATYPANbHOI KOXH, NO3TOMY AONYCKAETCA B 0BYBI PA3NMUMA B OTTEHKAX LBETA WA THCHEHUN
HapyKHOO MaTepHana. MIpaBHbHbI 1 COOTBETCTBYIOLII YXO CYLIECTBEHHO NPOANIAT CPOK Uy KObl 0ByBH,

3aWATHYI0 U NPOdeCCHOHANbHYI0 06YBb CNEAYET XpaHUTb B 3aKPHITbIX U BT Cyxux NP KOMHATHOM
TemnepaType. YnakoBka AomKHa obecneunth obMen BAaroii ¢ okpyxaiouiei aTMocdepoii (He AONYCKAETCA YNaKkoBKA U3 NAGCTHKa, HANPUMEP, MELIKH,
NOMU3TUAEHOBbIE NaKeTHi). B Cnyuae nonanaHua BOAb! BRYTPb 06yBH, BLICYWIATS €@ eCTECTBEHHbIM NYTeM BAANH OT MPAMOT0 HCTOUKMKa Tenna. /Ing Ge3onacHoi
TPaHCMOPTUPOBKM BCETA HCNOMb3YHTE OPUTMHANIbHYI0 YNIaKOBKY IPOU3BOAWTENA. YUUTLIBAA BO3MOXHOCTH NOTEPH CBOICTB 0BYBU HE PEKOMEH/YeTCA XpaHHTh
06yBb B TeyeHe 12 MeCALIEB C MOMEHTA NOKYNKH A0 Hauana JKCnnyaTaumi

Mocne 0koHuaHKA paBoTel HEOBXOAMMO OUKCTUTL 06yBb NP NOMOLIM LIETKM Be3 WCNONb30BAHMUA Oprauyeckux pacTsopuTeneii. Bnaxwylo o6ysb cywnts
NIDH KOMHATHO Tenneparype, NyJlue BCero & NPOBETPUBAEMOM MeCTE i MOAabLUIE OT UCTOUHUKA Tenna, NOCAE BHICIXaHKA HakecTH Kpem A ofyen. He
Menonb3yitTe 1A 0ByBY U3 BeNKopa, HyByka kpem ANA 06y8I — Bl MOXETe UCTONb30BATH a3PO30fIbHbIE NPONATKM,

(penma V\HIMBVIEY&I\bHOI?W 33LLUTHI, B TOM YnCre 3aLUTHaA ﬂp0$€[(V\DHﬂﬂbHﬂﬂ DﬁYBh, MOABEPrainTCA NPOLeCCy CTapeHma. Haubonee PacnpocTpaHeHHbIMKM
NPUYMHANMIA NOTEPY 3aLWUUTHIX CBOJICTB B Pe3ynbTaTe CTapeHua 0bysi ABNAITCA MeXaHUUECKOR, XMMUUECKOR U YIbTPagHONeToBoe U3nyyeHue (ConHeuHas
PasuaLus).

OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOAMTENA 32 QU3UYeCKMe AedeKTbl NPOAYKUAM perynupyerca 3akoom o1 23 anpens 1964 ropa. [paxaaHckuii Kosekc
3akoHoaaTenbHbii Becthuk 2016 roga no3. 380, 585 (¢ nonpaskamu), B YaCTHOCTH CT. 556-568 [paxaaHckoro Koaekca 06 0TBETCTBEHHOCTU NpOUBOAMTENETH
32 [leGeKTHYI0 NPOAYKLMIO.

’VBDBHW\I;WHbM (CPOK 1 CPOK FOAHOCTY - 3T0 4B PA3HbIX NOHATUA. (DDK ToAHOCTH OGYBV\ 33BUCHT OT CNOCO6 1 YacTOTH! NPUMEHEHNA W HE JOMXEeH ObiTb Takum xe,
Kak FdDﬂHTW\HbM CpoOK. 370 03Hauaer, uto npu VHTEHCUBHOI, GMEHHEBHUV\ JKCnnyaraumun DﬁyBM CPOK FOAHOCTH MOXET ObiTh. Kopoue.

06yBb, NepeaiaHHas Ha rapaHTUiHOE 06CAYKIBaHMe, ROMKHA GbITb YnCTo. Mpu Nogaye peknamaumn nokynarenb
[ROMKeH NPeAOCTaBUTb:

— NOKYMEHT, NOATBEPX AaIolLINiI NOKYTIKY T0Bapa (4eK, CET-GaKTYpa, NOATBEPX AcHE 0aTb),

— aKT, OMUCbIBAKLLTT BOSHUKHOBEHHE QU3HYECKOTO AedeKTa,

~ OMACaHME YCHOBHT, Npit KOTOPbIX HCNOAIb308aNACH 06yBb,

~ WHQOPMALIMO 0 AaTe Ha4ana HCNOMb30BaHMA 06yBU HENOCPEACTBEHHBIM N0/Ib30BATENIEM.

AHTMZI\EKTDO(THTWS[KYIO Dﬁbe CNeAyeT NpUMeHATb B TOM Cyuae, ecnu HEOGXO[{MMG CBECT K MUHMMYMY HaKONNeHue 3NeKTpoCTaTUueckoro 3apaga
nyTem ero paccemBaHua. 370 nosonseT u3bexarb PUCKa BOCNNAMEHEHUA TOPIOYMX BELECTB W 13308 OT MCKPHI Takxe HTUINEKPOCTATUYECKYID Oﬁbe
CeflyeT NPUMEHATb B TOM CNyuae, ECTN PUCK NOPAXEHUA INEKTPUUECKMM TOKOM OT Kakitx-NubO IneKTponpubopoB ni TOKOBEAYLLMX YaCTell yCTpaHeH He
NONHOCTBH. OAHBKG pekomeHayetca oépamm BHUMAHWE Ha TO, YTO QHTMINEKTPOCTATUYeCKaA OGYEE HE MOXET rapaHTUPOBATD NONHYI0 3aLLMTY OT NOPaXeHua
3INEKTPUYECKIM TOKOM, NOCKONIbKY 3Ta 06YBb TONbKO CO3A3€T YCTOIMUMBBIVI K IMeKTPHUECKOMY TOKY Hapbep Mexay HOroii 1 NoBepXHOCTbI0 0Mopbl. ECli puck
NOPAXEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM He MOXeT 6biTb NONHOCTBIO YCTPaHeH, NPUHATD. Mepbl. F A, uT0bbI TaKMe Mepbl,
3 TaKXKe NepeyincieHHble HIKe NCCNe0BaHuA Bbinu yacTbio NpOrpaMmbl N0 NPeAOTBPALLEHHI0 HECUCTHBIX CNYYaeB Ha DHBGNEM MecTe.

OnbiT N0Ka3biBaET, 4TO 06yBb ANA 3ALMTEI OT CTATHYECKOTO JMEKTPHYECTB Ha NPOTAXEHUM BLeTo (POKA KCNAYATaLMM AOMKHA MMETb MeKTpUdeCKoe
conpotugnenyte Mewee 1000 MOM. [na HOBOTO NPOAYKTA HIKHUI NPeAeN SNEKTPUYECKOro CONPOTUBNEHHA YCTaHOBNEH Ha YpoBHe 100 KOM AnA Toro, 4To6bl
OBECTIEYNTh OrPAHUYEHHYIO 3ALMTY O ONACHOCTA NOPAXEHNA INKTPUIECKUM TOKOM WA OXOTOB, BbI3BAHHBIX HEUCNPaBHbIM INEKTPOOGOPYAOBaHMEM
C HanpaxeHien 40 250 B. Tew He Mewee, N01b30BaTeM AOMXHbI 3HaTb, 4TO 06yBb He MOXeT 06eCeunTh Haexallyio 3aWuTy NPU ONPEAENEHHbIX
06CTOATENbCTBAX, 1 ANA 3aUIATI N01b30BATENA BCErAd AOMXHb GbiTb NPUHATSI ANONHATENbHbIE MEPbl NPEAOCTOPOXHOCTH

BHEKTDVWE(KDE conpotusnetue OGYBV\ 3TOM0 TMNA MOXET CYLIECTBEHHO M3MEHATLCA B peynbTaTe VBFMﬁH, nonajaHnA rpasu uawn Bnaru. Takan UﬁYBb B0
BNaKHOM CPE/e MOXET He BLINOHATb CBOK 1o 0} . Mostomy GecneyuTs, 4ToBbl U3genue BHINONHAND Tpebyemyio GyHKLMI 0TBOA
3NeKTPOCTATUYECKOT0 3apAAa 1 0Becneunsano 3aluuTy 8 TeyeHue Bcero cpoka cnyxbul. Il p “TBEHHOE TeCTUPOBAHUE
3MEKTPUYECKOrO CONPOTUBACKIA U ARNATH 3TO YePe3 PerynApHble NPOMEXYTKI BpeMeHM.

Ecm GG‘/Bb Kknacca | HocuTs ANUTeNbHOE BPEMA, TO OH3 MOXET NOTNOLLATb BNAry U BO BNaXHOI CpeAe MOoXeT (TaTb FIDOBD/MU.\EM

ECM 06yBb HOCUTCA B YCH0BAAX, BI3bIBAIOLLINX 3T PA3HEHIE MaTePHana N0A0LIBB, TO N0b30BATENM A0NKHb BCerAa Nepes BXOAOM B ONACHYH0 30Hy NPOBEPATD
SMEKTPUYeCKAE CBOCTBA 06yBH.

Taw, rie MCMOAb3YLTCA HTU3NEKTPOCTATIYECKaA 06yBb, CONPOTUBIIEHHE N10Na AOMXKHO ObiTb TakinM, UT06bI He HapyWanach 3aLLMTHaA GyHKLMA 0ByBM.

N MeX Ay HATAKHOM C i 00yBI I CTYNHEl He Ecnu mexy cTenbkoit
" (TYHHGV\ N0N1b30BATENA HAXOAUTCA Kakoit-nubo BKNafbiL, TO CNeAYeT NPOBEPUTL INEKTPUYECKUE CBOVICTBA KDMﬁMHaL\VM Oﬁ‘/Bb/ BKNaAbILL.
AHTVINEKTpOCTaTUYECKME CBOWCTBA MPOBEPAITCA Ha 06yBM CO CTenbKol BHYTPU. [nAa obecneyenus
aHTUINEKTPOCTATUYECKNX CBOICTB 06YBb AOMKHA MCNONb30BATLCA C OPUTMHANBHOI CTeNbKol. OHa MOXeT 6biTh

3aMeHeHa Ha TOT Xe TUN CTenbKku, Np P ynp Tens.
Paamep Cumson l(omnu Ne naprun [lata npou3soactsa
N \ oce/ /
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Ne mexaynapoaHoro  Cumson Cumson Cumson
crangapr: KaTeropuu  AOMONHATENbHBIX conpotuBneHms
caoicTs cKonbXeHMIo

06y8b, OTMeUHHAA 3H3KOM ESD, He3aBICHMO OT AHTUINEKTPOCTATUHECKIX CBOVCTB, TaKkXe OTBEYET TPeBOBAHIAM K 3aLLIHTE OT 3NEKTPOCTATUYECKOTO PA3PAAA.
(raTnueckoe IMNEKTPUYeCTBO MOXeT ObiTh onpejenexo, Kak W36bITOK 1N HEeJOCTaTOK INEKTPOHOB HA NMOBEPXHOCTW Tena, KOTOPOe B CUTY3LMW HOPMbI
(HOpManbHOM COCTORHUMM) ABNAGTCA HEATDANbHbIM (HyNeBbIM).
NKTPOCTATHYECKI 3APAKEHHOR TeA0 CTPEMMHTCA Pa3AUTL CTaTHUECKOE eKTpi4ecTBo (ESD) 1 B STOM NPOLIECCe CO3AAET ONpeAeneHHble ABAEHIA, KOTopble
MOTYT NPUBECT K NOBPEXACHHI0 B OTHOLIHIM BeLiiei, HaxonALIMXCA NO6AU30CTH. 0CoBbIM 06a30m 370 B03AETCTBIE MOXET BbiTh 0ka3aHO Ha Bee yCTpoiiCTBa
(npuBops), uyBCTBUTENbHbIE K 3eKTpOCTaTMYECKIM ABAeHHAM ESD. Takue YCTPOIICTB, HAPAZY C NPOABIKEHHEM TEXHUKO-TEXHONOTUECKON MPOrpecca,
YBENUIMBAIOTCA BO MHOTHX 0671aCTAX 3KOHOMMKA. HEOBXORMMOCTb 3aUIATHI OT HEXeNaTefIbHOr0 JeKTPOCTATHYECKOTO Pa3PA/ia BOSHUKAET Ha MHOTHX paboui
MeCTaX B Chepe INEKTPOHHKI U BBTOMOOUTECTPOCHHA.
B oBnactax, 1€ uCnonb3ylTCA yCTpoiicTaa b., 0003HaU2T 3LYMLIEHHBIE 30HbI, YYBCTBUTENbHBIE K HEXENATENbHOMY 3NeKTPOCTaTHUecKoMy paspazy (EPA). [lna
TaKMX YC08Mii PaBOTB, HEOBXOMMMbIM OCHALLIEHUEM ABAIACTCA, B YACTHOCTH, 06yBb ¢ ESD-3auuTol.
TpeGoBanua k 0bysu ¢ ESD-3awwuToii BKioueHbl B CTangapt PN-EN 61340-5-1: 2017, npeacTasnaiowwii 8 Monble esponeiickuii cranaapt EN 61340-5-1: 2016.
ConpoTunexute npoBoaALeit 0ByBH A0nXHO ObiTb Menee 5 x 105 Om, a paccensaouieii 0byBH - He Menee 5 x 105 Om n He Gonee 1x 108 Om. ina 3pdekTueHoCTU
3aLuTbl 07 ESD BaxHo M3MepuTb ConpoTuBneHHe cucTeMsl yenosex / 06yes / non. B HOPMa FOBOPUT, 4T0 TaKOoi CHCTEMbI AOMKHO
6biTb Menble, yem 3,5x107 O
06yBb A0MKHa perynAPHO NPOBEPATBCA, U PEKOMEHAYETCA NPOBOAUTH €€ 0CMOTP NIPM €€ SKCNAYaTaLtH, OCKONbKY B HEKOTOPbIX CNIyUaAx CONpOTUBNIEHME KOXi
yenosekan OﬁyBV\ MOXET 6biTb 04eHb BLICOKIM
(06y8b nepes BbIBOAOM Ha PHIHOK NOABEPraeTCA UCMbITAHUAN N0 METOAMKAM, YKa3aHHbiM B CTaHgapTe P- EN 61340-4-3:2003
0bysb ¢ MapkupoBKoii ESD - 3T0 aHTHINEKTPOCTaTMYECKaA 06yBb, ee CBOMCTBA Gbinit MPOTECTUPOBAHBI B YCNOBUAX KOHAMUMOHMDOBAHIA, ONMCAHHBIX B
cranpapre PN-EN 61340-4-3:2003 Kkak knumaruueckuit knacc 3. MpeAKasHadeHa ANA NPeAOTBPaLLEHHA INEKTPOCTATHYECKOT0 3aPAAA Ha
Tefe N0/Ib30BATENA U/ ANA 0TBOAA BOHUKAKLIUX 3aDAA0B TaK, UToDbI NPEAOTBPATMTD NOBPEX AeHHe NPUGOPOB, YyBCTBUTEAbHBIX K ESD, C KOTOpbIM
N101b308ATESNb HAXOANTCA B KOHTAKTE,
00yBb MMEET TUKETKY € yKa3aHHbIM HIXE N0roTMnoM @ W MHGOPMaLIWeil 0 KNUMATHYECKOM Knacce 3.

€D

KUKASIEWICZ HAYYHAA CETb
WHCTUTYT KOXAHOW MPOMBbILLNEHHOCTI
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GEBRUIKSAANWUIZING
SCHOENEN

De schoenen vervaardigd door PPO PP voldoen aan de g
in ing met de ing (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad en de toegepaste
normering:

« 150 20345: 2011 Persoonlijke beschermingsmiddelen - Veiligheidsschoenen (met stalen neuzen voor bescherming tegen schokken, getest met een ener-

gieniveau van 200 J)

« 150 20347: 2012 Persoonlijke beschermingsmiddelen - Werkschoenen (zonder beschermende neus)

Om het beschermingsniveau van de schoenen eenduidig te identificeren, dient men de symbolen op het inzetstuk
van de schoenen te lezen en hun betekenis hi der te c I . Een voorbeeld van de markering is weerge-
geven de betreffende tabel. De markering wijst op de normering op basis waarvan de schoenen zijn gemaakt, de

schoenencategorie, het symbool van slipb id en de bolen van llende eigenschappen indien
van toepassing.

SB — beschermende schoenen die aan de basisvereisten voldoen (o.m. bescherming van de tenen)

S1 — basisvereisten + gesloten zone aan de hiel + antistatische eigenschappen -+ opname van de energie in de hiel +
weerstand tegen diesel)

S$2 — als S1 + waterdoordringing en waterabsorptie

S$3 — als 52+ weerstand tegen binnendringen + noppen op zool

basisvereisten + gesloten zone aan de hiel + antistatische eigenschappen + opname van de energie in de hiel +
weerstand tegen diesel

S5 — als S4 + weerstand tegen binnendringen -+ noppen op zool

s4—

OB — basisvereisten

01 — basisvereisten + gesloten zone aan de hiel + antistatische eigenschappen + opname van de energie in de hiel
02 — als 01+ waterdoordringing en waterabsorptie

03 — als 02+ weerstand tegen binnendringen + noppen op zool

04 — hbasisvereisten + gesloten zone aan de hiel + antistatische eigenschappen + opname van de energie in de hiel

05 — als 04 + weerstand tegen binnendringen + noppen op zool

SRA — bestendig glijden op keramische opperviakte bedekt met natriumdodecylsulfaat (SLS)
SRB — bestendig tegen glijden op een stalen oppervlakte bedekt met glycerol.

SRC — bestendig tegen glijden in beide voornoemde bevallen

P — beschermd tegen doordringen
A — antistatisch
E — energie absorberend in de ziel
M —  middenvoetsbescherming
€l — koude-isolerend
HI — warmte-isolerend
FO — weerstand van de zolen tegen dieselolie
HRO — hittebestendig
WRU — waterdoordringing en waterabsorptie
WG — de schoenen voldoen aan de vereisten voor de schoenen gebruikt tijdens het lassen

De duurzaamheid van veiligheidsschoenen is strikt evenredig met de gebruikscondities en de onderhoudskwaliteit. De schoenen dienen altijd goed te worden
geveterd en dichtgemaakt en de maat dient vooraf aan de individuele behoeften van de werknemer te worden aangepast. Controleer voor elk gebruik de technische
staat van de schoenen. Beschadigde schoenen mogen niet worden gebruikt. Het verlies van gebruiks- en beschermingseigenschappen komt tot uitdrukking in
het bijzonder door: de scheiding van de zool en het bovendeel of de loopzool van de tussenzool, beschadiging van de hechting, beschadiging van de sluitingen,
versleten materiaal van het bovendeel, versleten nokken van de onderzool, mechanische beschadiging van de onderdelen. De niet naleving van de aanbevelingen
vermindert de effectiviteit van het beschermende effect van de gebruikte schoenen. Zorg ervoor bij het kiezen van de schoenen dat het type, de maat en de breedte
exact met uw behoeften overeenkomen. Het moet het gebruiksdoel, vakmanschap, materiaal en onderhoudsmethode in aanmerking worden genomen. Onze
schoenen zijn van natuurlijk leer gemaakt om die reden zijn verschillen in de Kleur of patroon van schoenmateriaal toegestaan. Een goed en correct onderhoud zal
de levensduur van de schoenen aanzienlijk verlengen

Veiligheidsschoenen en werkschoenen moeten in gesloten en vochtbestendige, geventileerde, droge ruimten bij een kamertemperatuur worden bewaard. De
verpakking moet de uitwisseling van vocht met de omgeving verzekeren (kunststof verpakkingen, bv. zakken, plastic zakken zijn niet toegestaan). Wanneer de
schoenen nat worden, ervoor zorgen dat ze op een natuurlijke wijze uit de buurt van directe warmte droog worden. Voor een veilig transport van schoenen is de
originele verpakking van de fabrikant een juiste verpakking.

Omdat de eigenschappen van de schoenen kunnen worden verloren, is het aangeraden de schoenen niet langer dan 12 maanden na aankoop op te bergen.

Reinig de schoenen na afgerond werk met een borstel zonder organische oplosmiddelen te gebruiken. Vochtige schoenen moeten bij een kamertemperatuur
worden gedroogd, bij voorkeur op een luchtige plaats en uit de buurt van de warmtebron. Breng na het drogen schoensmeer aan. Niet gebruiken voor schoenen
van velours en nubuck - hier spray met impregneermiddelen gebruiken.

Persoonlijke beschermingsmiddelen, inclusief veiligheids - en werk schoeisel zijn aan het esonderworpen. De meest

het verlies van beschermingsparameters door veroudering van schoeisel zijn mechanische, chemische en ultraviolette straling (zonnestraling).

voor

De aansprakelijkheid van de fabrikant vaor fysieke defecten van producten wordt geregeld door de wet van 23 april 1964. Burgerlijk wetboek Dz. U. [Pools staats-
blad] van 2016 pos. 380, 585 (met wijzigingen), met name art. 556-568 van Burgerlijk wetboek betreffende garantie wegens gebreken.

Garantieperiode en de houdbaarheid zijn twee verschillende begrippen. Houdbaarheid van het schoeisel is afhankelijk van de wijze en frequentie van toepassing
en hoeft niet hetzelfde als de qarantieperiode zijn. Het betekent dat bij intens, dagelijks en of volledige dag durend gebruik de houdbaarheid korter kan zijn.

De naar de klacht geleverde schoenen moeten schoon zijn. Bij het indienen van een klacht dient de koper te ver-
strekken als volgt:

- een bewijs van aankoop van het product (ontvangstbewijs, factuur, betalingsbewis);

- protocol met beschrijving van een fysiek defect,

- beschrijving van de omstandigheden waaronder het schoeisel werd gebruikt,

- informatie over de datum waarop de gebruiker het schoeisel zou gaan gebruiken.

Hetwordt aangeraden om de antistatische schoenen te gebruiken wanneer het isomde d he lading te beperken door
de elektrostatische ladingen af te voeren om ontsteking door een vonk uit te sluiten bv. van brandbare stoffen en dampen en wanneer een elektrische schok door
elektrische apparatuur of door elementen onder druk niet volledig uitgesloten kan worden. Men wijst erop dat de antistatische schoenen niet altijd voldoende
beveiliging tegen elektrische schok kunnen verzekeren omdat ze enkel elektrische weerstand tussen de voet en de ondergrond geven. Indien het gevaar van de
elektrische schok niet volledig is geglimineerd, zijn verdere middelen bij voorkomen van het risico noodzakelijk. Het wordt aangeraden om dergelijke middelen en
de hieronder vermelde onderzoeken in het programma voor voorkoming van ongevallen op de werkplek op te nemen.

Het wordt aangeraden dat, volgens ervaring, de elektrische weerstand van het product voor het gewenste anti-elektrostatische effect in de gebruiksperiode lager
dan 1.000 MQ zorgt. De onderste grens van de elektrische weerstand voor het nieuwe product is bepaald op 100 k€ om beperkte bescherming tegen gevaarlijke
elektrische schok of tegen ontsteking bij beschadigde elektrische apparatuur bij de spanning tot 250 V te verzekeren. De gebruiker dient echter te weten dat de
schoenen in bepaalde omstandigheden niet voldoende bescherming bieden en dat er voor bescherming van de gebruiker aanvullende voorzorgsmaatregelen
dienen te worden genomen.

De elektrische weerstand van de schoenen kan aanzienlijk wijzigen door buiging, verontreiniging of onder invloed van vacht. De schoenen zullen niet aan de vast-
gestelde functies voldoen bij het gebruik in natte omstandigheden. Het is noodzakelijk om ernaar te streven dat de schoenen de aangenomen functie van afvoeren
van ladingen vervullen en in de gehele gebruiksperiode bescherming geven. Het wordt aan de gebruikers aangeraden een interne elektrische weerstandstests
vast te stellen en deze regelmatig en frequent uit te voeren.

De schoenen klasse | kunnen vocht opnemen indien ze lang worden gebruikt en in natte en vochtige omstandigheden kunnen ze geleidende schoenen worden.
Indien de schoenen in omstandigheden worden gebruikt waar de zool verontreinigd worden, wordt het aanbevolen dat de gebruiker altijd de elektrische eigen-
schappen controleert vooraleer hij de gevaarlijke zone betreedt.

Het wordt aangeraden dat op plaatsen waar de antistatische schoenen worden gebruikt de weerstand van de grond niet de door de schoenen verzekerde bescher-
ming kan dempen.

Het wordt ook aangeraden om bij het gebruik van de schoenen geen isolatie-elementen tussen de zool van de schoenen en de voet van de gebruiker te plaatsen.
Indien tussen de interne kant van de zool en de voet een inzet is geplaatst, wordt het aanbevolen om de elektrische eigenschappen van het stel schoen/inzet
te controleren”.

Antielectrostatische eigenschappen worden op de schoenen met de voeri ffi d ht. Om antistatische
eigenschappen te verzekeren, moet schoeisel met de originele voeringstoffen orden gebruikt. Het kan enkel door
hetzelfde type als van de fabrikant worden vervangen.
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De schoenen met de ESD-markering, ongeacht de antistatische eigenschappen, voldoen ook aan de vereisten voor ESD-beveiliging (elektrostatische ontlading).
Statische elektriciteit kan worden bepaald als een overmaat of gebrek aan elektronen op het lichaam dat neutraal (nul) in de normale (normale) staat s.
Elektrostatisch geladen lichaam streeft ernaar om statische elektriciteit (ESD) te ontladen en cregert in dit proces bepaalde verschijnselen die schade aan dingen
in de omgeving kunnen veroorzaken,
Op een bijzondere manier kan deze invloed op alle apparaten (gereedschap) worden uitgeoefend die gevoelig voor ESD-elektrostatische verschijnselen zijn. Hetis
een groei met de vooruitgang van technische en technologische vooruitgang van dergelijke apparaten zichtbaar. De behoefte aan bescherming tegen ongewenste
elektrostatische oplading voorkomt op vele plaatsen in de elektronica- en auto-industrie.
In de gebieden waar zeer gevoelige apparaten voor ongewenste elektrostatische ontlading worden gebruikt, worden beschermde zones (EPA's) aangewezen. Bij
deze arbeidsomstandigheden is de benodigde uitrusting onder meer: ESD schoenen.
Vereisten voor schoenen dat bescherming tegen het ESD zijn in de PN-EN 61340-5-1: 2017-norm opgenomen die de Europese norm EN 61340-5-1: 2016 in
Polen introduceert
De weerstand van geleidende schoenen moet minder dan 5 x 105 Qzijn en de absorberende lading van de schoenen - niet minder dan 5x 105 Q en niethoger dan
1x108 Q. Voor de effectieve bescherming tegen ESD is het belangrijk om de weerstand van het systeem mens/schoenen/vloer te meten. De voornoemde norm
definieert dat de weerstand van een dergelijk systeem minder dan 3,5%107 Q zou moeten zijn.
De schoenen moeten regelmatig worden gecontroleerd, het is ook de inspectie bij het gebruik aangeraden omdat in sommige gevallen de weerstand tussen de
menselijke huid en schoenen zeer hoog kan zijn.
Voordat de schoenen op de markt worden geleverd, moeten volgens de methoden vermeld in PN-EN 61340-4-3: 2003 worden getest.
De schoenen met het ESD-merkteken is elektrostatisch dissipatief en de eigenschappen ervan zijn getest na conditionering onder de omstandigheden gespecifi-
ceerd door PN-EN 61340-4-3: 2003 als klimaatklasse 3. Het is geschikt om ophoping van elektrostatische lading op het lichaam van de gebruiker te voorkomen en/
of ontstane ladingen te verspreiden om schade aan ESD-gevoelige apparaten waarmee de gebruiker in contact staat te voorkomen
De schoenen hebben een inzet met het logo en de informatie over het klimaat klasse 3 - afleidend.
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SIEC BADAWCZA LUKASIEWICZ INSTYTUT PRZEMYStU SKORZANEGO
[LUKASIEWICZ ONDERZOEKSNETWERK instituut van leerindustrie]
Nummer van de aangemelde instantie: 1439
ul. [straat] Zgierska 73, PL-91-462 todz

CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
[Centraal Instituut voor Bescherming van Arbeid - Nationaal Onderzoekscentrum]
Nummer van de aangemelde instantie: 1437
ul. [straat] Czerniakowska 16, PL-00-701 Warszawa

Gegevensbladen van de producten en conformiteitsverklaringen op de website van de fabrikant:

http://www.ppo.pl/

Strzelce Opolskie, 2019




